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DANKE!

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von Canton entschieden haben.
Ihnen stehen nun viele Horstunden mit hervorragenden Klangen bevor.

Sollten Sie Fragen haben oder weitere Informationen bendtigen, stehen wir lhnen gerne zur
Verfigung!

Service-Telefon: 06083 / 287-87
Service E-Mail: service@canton.de

Canton Elektronik GmbH + Co. KG
Neugasse 21-23
61276 Weilrod, Germany
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SICHERHEITSHINWEISE A\

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise bei der Wahl des richtigen Platzes fir lhren Lautsprecher und bei dessen Pflege und Bedienung! Die
sachgemalle Handhabung des Lautsprechers fallt in die Verantwortung des Anwenders. Canton kann keine Verantwortung fir Schaden oder Unfalle
Ubernehmen, die durch unsachgemafie Aufstellung oder unsachgemaRen Anschluss verursacht werden.
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Wabhlen Sie einen Feuchtigkeit Erschitterungen Netzkabel nicht mit Nicht in den
ebenen Untergrund vermeiden vermeiden nassen Handen anfassen Hausmull werfen
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Direkte Vor extremer Kalte Gehause nicht 6ffnen Bei Batterie und Freien Zugang zum
Sonneneinstrahlung schitzen optionaler Fernbedie- Netzstecker gewahr-
vermeiden nung auf richtige Polung leisten
achten

FAD
Abstand zu Zur Reinigung keine ag- Netzstecker bei Bei Uberlastung System
Wiarmequellen gressiven, alkoholhaltigen Gewitter ziehen leiser drehen

oder scheuernden
Mittel einsetzen



WICHTIGE SICHERHEITSUNTERWEISUNG A

ACHTUNG ACHTUNG

Gefahr eines
elektrischen Schlages. Explosionsgefahr! Lebensgefahr!

Nicht 6ffnen!

ACHTUNG: ACHTUNG: ACHTUNG:
Zur Vermeidung eines Brandes oder eines elektrischen Auswechselbare Lithium-Batterien! Knopfzelle (Batterie) nicht verschlucken.
Schlages das Gerat nicht 6ffnen. Das Gerat enthalt kei- Achtung: Bei unsachgemaRem Austausch besteht Ex- Gefahr innerer chemischer Verbrennungen
ne vom Benutzer zu wartenden Teile. Lassen Sie War- plosionsgefahr. ' .
tungs- und Reparaturarbeiten nur von qualifizierten Batterien nur durch den selben Es besteht Lebensgefahr!
Fachkraften (Servicepersonal) durchfihren. oder einen Vergleichs-Typ ersetzen.
Hinweis

Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen.

Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

Betreiben Sie dieses Gerat nur in gemaligtem Klima (nicht in tropischem Klima).

Betreiben Sie dieses Gerét nicht in Hohen von Uber 2000 m Uber dem Meeresspiegel.

Betreiben Sie dieses Gerat nur im Innenbereich, nicht im Aullenbereich oder in Feuchtraumen.

Um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlages zu vermeiden, darf das Gerat weder Regen noch Nasse ausgesetzt werden.

Betreiben Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Setzen Sie dieses Gerat keinem Tropf- oder Spritzwasser aus.




Starke Temperaturschwankungen fihren zu Kondensniederschlag (Wassertropfchen) im Gerat.
Warten Sie mit der Inbetriebnahme, bis sich die entstandene Feuchtigkeit verflichtigt hat (mind. drei Stunden).

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat, die mit FlUssigkeiten gefUllt sind (wie z.B. Vasen).

Stellen Sie kein offenes Feuer, wie z.B. brennende Kerzen, auf oder in die Nahe des Gerates.

Stellen Sie das Gerat nicht in die Nahe von Warmequellen wie z. B. Heizkdrpern, Warmespeichern,
Ofen oder sonstigen Geraten (auch Verstarkern), die Warme erzeugen.

Verhindern Sie direkte Sonneneinstrahlung.

Halten Sie einen Freiraum von wenigstens 5 cm um das Gerat herum ein.

Verhindern Sie in keinem Fall die Schutzfunktion von gepolten oder geerdeten Steckern: Ein gepolter Stecker hat zwei Stifte, von denen
einer breiter ist als der andere. Ein geerdeter Stecker hat einen dritten Erdungsstift. Der breite bzw. dritte Stift dient Ihrer Sicherheit. Falls
der Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker, um die veraltete Steckdose auszutauschen.

Zur Vermeidung eines elektrischen Schlages, verbinden Sie den Netzstecker nur mit Steckdosen oder Verlangerungen,
bei denen die Kontaktstifte vollstdndig eingesteckt werden kdnnen, um freiliegende Kontaktstifte zu unterbinden.

BerUhren Sie niemals Signal- und Netzkabel mit nassen Handen.

Treten Sie nicht auf das Netzkabel und klemmen Sie es nicht ein, insbesondere nicht im Bereich der Stecker,
Steckdosen und an der Stelle, an der das Kabel aus dem Gerat gefUhrt wird.

Bei Geraten ohne Netzschalter, bei denen der Netzstecker bzw. die Gerate-Netzbuchse als Trenneinrichtung dient,
muss der Stecker des Netzkabels bzw. die Gerate-Netzbuchse jederzeit frei zuganglich sein.

Trennen Sie bei Gewittern oder langerem Nichtgebrauch das Gerat vom Stromnetz.

Um das Gerat komplett vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

Schalten Sie das Gerat vor dem Anschliefen oder Abziehen von Anschlussleitungen immer aus.

Immer an den Steckern und nicht an den Leitungen ziehen.

Stellen Sie das Gerat gemal den Herstellerhinweisen auf.

Wahlen Sie immer einen ebenen Untergrund. Das Gerat muss lotrecht stehen.




Uben Sie keine Gewalt auf Bedienelemente, Anschliisse und Leitungen aus.

Das Gerat darf nur mit der auf dem Gerat oder dem Typenschild spezifizierten Spannung und Frequenz betrieben werden.

Stecken Sie keine Gegenstinde oder Korperteile in die Offnungen des Gerites. Stromfihrende Teile im Innern des Gehauses kdnnten
berihrt und/oder beschadigt werden. Dies kann zu KurzschlUssen, elektrischen Schlagen und Feuerentwicklung fihren.

Verwenden Sie nur Befestigungsmaterial und Zubehor, welches vom Hersteller zugelassen ist und/oder mit dem Gerat mitgeliefert wird.

Verwenden Sie nur Rollwagen, Stander, Stative, Halter oder Tische, die vom Hersteller spezifiziert oder mit dem Gerat verkauft
werden. Wenn Sie einen Rollwagen verwenden, bewegen Sie den Rollwagen/Gerate-Verbund nur vorsichtig, um Schaden und @
Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden. b8

Reinigen Sie dieses Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Verwenden Sie zur Reinigung keine aggressiven, alkoholhaltigen oder scheuernden Mittel.

Zur Vermeidung eines elektrischen Schlages das Gehause nicht 6ffnen! Das Gerat enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten an qualifizierte Fachkrafte. Dies ist dann erforderlich, wenn das Gerat in
irgendeiner Weise beschadigt ist, wie z. B. bei Beschadigungen von Netzkabeln oder Steckern, wenn FlUssigkeiten oder Gegenstande in
das Gerat gelangt sind, dieses Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, nicht ordnungsgemall funktioniert oder fallen gelassen wurde.

Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat oder Zubehor vor. Nicht autorisierte Veranderungen kénnen die Sicherheit, die Einhaltung
von Gesetzen oder die Systemleistung beeintrachtigen. In diesem Fall kann die Betriebserlaubnis/Garantie erléschen.

Falls bei der Wiedergabe Tonverzerrungen wie z. B. unnatirliches Klopfen, Pochen oder hochfrequentes Klicken auftreten,
ist der Lautstarkepegel umgehend zu reduzieren.

Wiedergabe, falls Sie Klingel- oder Pfeifgerdusche in den Ohren horen oder den Eindruck haben, hohe Téne (auch kurzzeitig)

Um mogliche Gehdrschaden zu vermeiden, horen Sie nicht Uber einen langeren Zeitraum bei hohen Pegeln. Unterbrechen Sie die
nicht mehr wahrnehmen zu kénnen. &

Neue sowie gebrauchte Batterien sind von Kindern fernzuhalten. Geréte, bei denen das Batteriefach nicht
sicher geschlossen werden kann, dirfen nicht weiter verwendet werden und sind von Kindern fernzuhalten.

Die mit diesem Gerat gelieferte Fernbedienung enthélt eine Knopfzelle als Batterie. Ein Verschlucken der
Knopfzelle kann in nur 2 Stunden zu ernsthaften inneren Verbrennungen und damit zum Tod fUhren!




Bei Verdacht auf verschluckte oder in sonstige Korperdffnungen eingefihrte Knopfzellen ist umgehend ein Arzt aufzusuchen.

Achten Sie bei der Batterie-Entsorgung auf lhre Umwelt. Batterien missen bei einer Batterie-Sammelstelle entsorgt werden.

Batterien dirfen keinen hohen Temperaturen ausgesetzt werden, wie z. B. direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder Ahnlichem.

Batterien miUssen entsprechend dem Polaritatsaufdruck korrekt eingelegt werden. Falsches Einsetzen kann zu Beschadigungen fihren.

Verwenden Sie ausschliellich die fir das Gerat spezifizierten Batterien oder Akkus.

Bei den mitgelieferten Batterien handelt es sich nicht um Akkus, d. h. diese Batterien dirfen nicht wieder aufgeladen werden.

Das Gerat enthalt Permanentmagnete. Stellen oder legen Sie keine Gegenstande auf oder unmittelbar neben das Gerét, die
empfindlich auf Magnetfelder reagieren konnen (z. B. Réhrenfernseher, ext. Festplatten, Magnetkarten, Videokassetten, usw.).

Das Gerat und/oder der Beipack kann Kleinteile enthalten, die verschluckt werden kénnen.
Daher nicht geeignet fur Kinder unter drei Jahren.

Dieses Symbol weist Sie auf nicht isolierte, gefahrliche Spannungen im Inneren des Gehauses hin,
die eine ausreichende Starke (Amplitude) haben um einen Brand oder elektrischen Schlag zu verursachen.

Dieses Symbol weist Sie auf wichtige Bedienungs- und Instandhaltungsanweisungen in den
mitgelieferten Begleitunterlagen (Anleitung) hin.

Dieses Symbol kennzeichnet Schutzklasse Il - Gerate, bei denen der Schutz vor einem elektrischen Schlag wahrend
des bestimmungsgemalien Betriebs durch eine doppelte oder verstarkte Isolation gewahrleistet wird und daher kein
Schutzleiteranschluss erforderlich ist.

L 0P




AUSPACKEN U

Auspacken:

Packen Sie die Smart Soundbox 3 vorsichtig aus und Uberprifen
Sie, ob der Inhalt vollstandig und unbeschadigt ist. Bei Schaden
den Artikel nicht in Betrieb nehmen, sondern unseren Service
kontaktieren (siehe Rickseite).Bitte bewahren Sie die Verpa-
ckung wahren der Garantiezeit auf.

Lieferumfang:

« Ix Smart Soundbox 3
« 1x Netzkabel

« Ix Kurzanleitung

Anschlieflen:

In diesem Kapitel zeigen wir Ihnen die einzelnen AnschlUsse und
Funktionen des Tastenfeldes.

Platzieren Sie die Soundbox 3 am gewinschten Ort und schlie-
len Sie diese mithilfe des Netzkabels an der Steckdose an. Im
Display blinkt [ON] auf und die LED blinkt grin (die Soundbox 3
fahrt hoch). Falls Sie die Soundbox 3 mit dem WLAN verbinden
mochten, prifen Sie bitte, ob Ihr WLAN-Router aktiv ist und auf
das Internet zugreifen kann.

D ANSCHLIEBEN

EINSPIELEN

Damit lhr Lautsprecher die hochste Klangqualitat entfal-
ten kann, sollten Sie diesen ca. 15-20 Stunden einspielen.

Bitte beachten Sie dabei die folgenden Punkte:
» Horen Sie Musik in normaler Lautstarke.

« Vermeiden Sie extrem hohe Pegel.

« Horen Sie unterschiedliche Musikrichtungen.



TASTENFELD (GERATE- UND MENUSTEUERUNG)

Geratesteuerung:

Power: Schaltet den Lautsprecher Ein/Aus (On/Standby)

Tasten 1-3: Direktwahlspeicher zum Aufrufen gespeicherter Spotify Wiedergabelisten und/oder Klangeinstellungen
Eingangswahl: Durchschalten der Eingange

Plus: Lautstarke erhchen

Minus:
M Play/Pause:

Lautstarke verringern
Wiedergabe/Pause Funktion bei Verwendung von Chromecast built-in, Spotify Connect, AirPlay und
Bluetooth® Funktechnologie.

Hinweis:
AirPlay Technologie ist nur bei Geraten der zweiten Generation (Smart Soundbox 3 S2) verfigbar.

T
N Menisteuerung:
A Eingangswahl
« Ins MeniU gelangen (3 Sekunden gedrickt halten)
« Im MenU eine Ebene zurick
2] « Das Mendy verlassen (3 Sekunden gedrickt halten)

| Plus

« MenU-Auswahl aufwarts
« MenU-Wert erhohen

@@ Minus
« MenUauswahl abwarts

Q « MenUwert verringern
[ 6 |

Play/Pause
(6] [4] « Weiter zur nachsten Meni-Ebene

» Auswahl bestatigen




ANSCHLUSSTERMINAL

Ethernet

Analoger Eingang L/R

Netzeingang

(RJ45 Buchse, 8-polig)
(3.5mm Klinke, stereo, max. 2Vrms)
(IEC C8, 100-240V~, 50/60Hz, max. 50W)

Hinweis: Die physischen Eingdnge haben folgende Bezeichnungen:

Physikalischer Eingang
AUX [LIN]
BLEUTOOTH®
ETHERNET [LAN]

Name (Display Anzeige)
AUX

BT

NET

(ANTON

CAUTION
RISK OF ELEGTRIC $HOCK - DO NOT OPENI
ACHTUNG

STROMSCHLAGGEFAHR - NIGHT OFFNENE
ATTENTION
RISQUE DELECTROCUTION - NE PAS OUVRIRI

ACEO XA

ETHERNET AUX
[LAN] ILIN]

| e

100-240V~ 50/80Hz 50W STB.<0.5W

o @@@@

CANTON ELEKTRONIK GMBH + CO. K&

NEUGASSE 21-23 61276 WEILROD GERMANY




LED ANZEIGEN

Die LED zeigt folgende Zustande an:

LED

Aus (leuchtet nicht)
Dauerhaft rot

Blinkt schnell grin
Blinkt grin
Dauerhaft grin
Dauerhaft grin
Blinkt langsam grin
Blinkt langsam grin
Dauerhaft grin
Dauerhaft grin
Dauerhaft grin
Dauerhaft grin

Blinkt langsam rot/grin

Hinweis:

Display-Anzeige
Keine Anzeige
Keine Anzeige
[EIN] (blinkt)

[WIF] - [SET]
[WIF] - [CON]
[ETH] - [CON]
[WIF] - [DIS]
[ETH] - [DIS]

Laufschrift [CAST]
Laufschrift [SPOTIFY]
Laufschrift [AIRPLAY]

Laufschrift [DOWNLOADING]
Laufschrift [UPDATING]

Bedeutung

Vom Stromnetz getrennt

Bereitschaft (Standby)

Lautsprecher fahrt hoch

WiFi Netzwerk Einrichtungsmodus

WiFi Netzwerk verbunden

Ethernet Netzwerk verbunden

WiFi Netzwerk getrennt / verloren

Ethernet Netzwerk getrennt / verloren
Wiedergabe mittels Chromecast built-in gestartet
Wiedergabe mittels Spotify Connect gestartet
Wiedergabe mittels AirPlay 2 gestartet

Neue Firmware wird heruntergeladen
Firmware-Aktualisierung wird durchgefihrt

AirPlay Technologie ist nur bei Geraten der zweiten Generation (Smart Soundbox 3 S2) verfigbar.



DISPLAYANZEIGEN

Die Soundbox 3 verfigt Uber ein Multifunktions-Display, das bei einem empfangenen Befehl fir 5 Sekunden aufleuchtet und die gewahlte Funktion in
Form einer AbkUrzung bzw. als Flielltext anzeigt. Die wichtigsten Anzeigen und ihre Bedeutung sind hier aufgefihrt:

Funktion Display Bedeutung

Start ON Lautsprecher fahrt hoch

Eingang BT Bluetooth® Eingang ausgewahlt

Eingang NET Netzwerk Eingang ausgewahlt

Eingang AUX Analog Eingang ausgewahlt

Eingang WLS Wireless Audio ausgewahlt (nur in Verbindung mit weiteren Smart Lautsprechern)
Ton-Einstellung V35 Lautstarke auf 35 (von max. 70)
Ton-Einstellung -—- Lautsprecher ist stumm geschaltet
Ton-Einstellung BAS Bass Anpassung

Ton-Einstellung MID Mittelton Anpassung

Ton-Einstellung TRE Hochton Anpassung

Bluetooth® BTP Kopplungs-Modus (Pairing)

Bluetooth® BT- / CON Verbindung hergestellt

Bluetooth® BT- / DIS Verbindung unterbrochen

Bluetooth® FAI Verbindungvorgang fehlgeschlagen
Netzwerkbetrieb CAST Verwendung von Chromecast built-in
Netzwerkbetrieb SPOTIFY Verwendung von Spotify Connect
Netzwerkbetrieb AIRPLAY Verwendung der AirPlay Technologie
Netzwerkeinrichtung WIF / SET Soundbox 3 ist bereit fir die Netzwerkeinrichtung
Netzwerkeinrichtung WIF / CON Netzwerk (WLAN) Verbindung hergestellt
Netzwerkeinrichtung WIF / DIS Netzwerk (WLAN) Verbindung unterbrochen
Netzwerkeinrichtung ETH / CON Netzwerk (Ethernet) Verbindung hergestellt
Netzwerkeinrichtung ETH / DIS Netzwerk (Ethernet) Verbindung unterbrochen
Netzwerkeinrichtung SID Name des verbundenen Netzwerks

Hinweis:

AirPlay Technologie ist nur bei Geraten der zweiten Generation (Smart Soundbox 3 S2) verfigbar.



VERWENDUNG YVON CHROMECAST BUILT-IN™

Voraussetzungen:

« (Mobiles) Endgerat mit aktivierter WLAN und Bluetooth® Funktion

« Netzwerkzugang (WLAN oder LAN)

« Die Google Home App

« Eine App, die die Wiedergabe mittels Chromecast built-in unterstitzt (z.B. Spotify, Deezer, AllCast, radio.de, etc.). Eine Musikwiedergabe Uber
die Google Home App direkt ist nicht moglich.

« Bitte behalten Sie die Standardeinstellungen lhres WLAN Router bei. Anderungen der Einstellungen lhres Routers, im speziellen
Anderungen an den DHCP Einstellungen, kdnnen zu einer instabilen oder zum kompletten Verlust der Netzwerkverbindung fihren.
Im folgenden Link sind alle kompatiblen Router aufgefUhrt:
https://support.google.com/chromecast/table/62074272?hl=en-IN

Um die integrierte Funktion Chromecast built-in nutzen zu kénnen, missen Sie die Google Home App auf Ihrem (mobilen) Endgerét installieren und
Ihr Gerat mit dem Lautsprecher verbinden. lhr (mobiles) Endgerat und die Soundbox 3 missen sich hierfir im selben
Netzwerk befinden. Dazu gehen Sie bitte wie folgt vor:

Schalten Sie die Soundbox 3 ein und starten Sie |hr (mobiles) Endgerat. An lhrem (mobilen) Endgerat missen die Funktionen WLAN und Bluetoo-
th zwingend aktiviert sein.

Hinweis:
Wenn Sie die Google Home App bereits auf lhrem (mobilen) Endgerat installiert haben, kénnen Sie die Punkte 2 und 3 Gberspringen.

Offnen Sie die App "Play Store"/"App Store" auf lhrem (mobilen) Endgerat.

Suchen Sie nach der Google Home App und installieren Sie diese auf Ihrem (mobilen) Endgerat. Sie mUssen den Zugriff auf mehrere Funktionen
bestatigen, wie z.B. Identitat, etc.

Starten Sie die Google Home App und folgen Sie den Anweisungen. Sie missen der App ein Google Konto zuweisen, gegebenfalls missen Sie
dieses erstellen.

Ihr (mobiles) Endgerat sucht nun nach verfigbaren Lautsprechern in Reichweite. Gegebenenfalls missen Sie die entsprechende
Suchfunktion auf lhrem (mobilen) Endgerat manuell auswahlen.

Hinweis:
Die Smart Soundbox 3 ist erst verfigbar, nachdem (einmalig) [WIF] gefolgt von [SET] im Display angezeigt wurde.
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Wahlen Sie Smart Soundbox3xxx als einzurichtendes Gerat aus.

Ihr (mobiles) Endgerat versucht jetzt, sich mittels Bluetooth® Funktechnologie mit dem Lautsprecher zu verbinden. Befolgen Sie dazu bitte die
weiteren Installationsschritte der Google Home App.

Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, spielt die Soundbox 3 eine Melodie (Klangfolge). Bitte bestatigen Sie, dass Sie die Melodie gehort
haben.

Wahlen Sie als nachstes den ,Raum", in dem Sie den Lautsprecher verwenden mdochten (z.B. Wohnzimmer) und bestatigen Sie mit ,weiter".
Bitte wahlen Sie das WiFi Netzwerk (WLAN), das Sie fUr den Lautsprecher verwenden mochten aus und klicken Sie auf weiter".

Das gewahlte Funknetzwerk und die Soundbox 3 werden nun verbunden. Nach erfolgreicher Verbindung zeigt das Display der

Soundbox 3 [WIF] und danach [CON] an.

Die Installation ist fast abgeschlossen. Bitte folgen Sie einigen letzten Schritten auf lhrem (mobilen) Endgerat, um die Installation abzuschlieflen.
Um Musik mittels Chromecast built-in wiederzugeben, 6ffnen Sie eine App (radio.de 0.3.), die diese Funktion unterstitzt. Dies ist an dem Chro-
mecast built-in Icon auf dem Bildschirm zu erkennen. Je nach App kann es erforderlich sein, zunachst die Wiedergabe (den Stream) zu starten,
damit diese Funktion angezeigt wird und zur Verfigung steht.

Um Musik, die Sie lokal auf Ihrem (mobilen) Endgerat (Smartphone, Tablet) gespeichert haben, mittels Chromecast built-in Gber die Soundbox
3 wiederzugeben, konnen Sie in vielen Fallen das herstellereigene Wiedergabeprogramm (App) nutzen. Sollte die Musik-App des Herstellers die
Funktion Chromecast built-in nicht unterstitzen, kdnnen Sie alternativ eine frei verfigbare App (wie z.B. die App ,AllCast" von ClockworkMod)
verwenden.

GOOGLE ASSISTENT SPRACHSTEUERUNG

Sie kénnen die Soundbox 3 auf zwei Méglichkeiten mit der "Google Assistant” Sprachsteuerung bedienen.
a.) Verbindung mit einem seperaten Google Home-Gerat

b.)

Verwendung der in der Google Home App integrierten Sprachsteuerung

Nahere Informationen finden Sie unter: www.assistant.google.de

Hinweis: Google Assistant ist nicht in allen Sprachen und Landern verfigbar.

VYERWENDUNG VON SPOTIFY CONNECT

Verwenden Sie lhr Smartphone, Tablet oder Ihren Computer als Fernbedienung fur Spotify. Auf spotify.com/connect erfahren Sie mehr.




VERWENDUNG DER AirPlay 2 TECHNOLOGIE

Hinweis: AirPlay bzw. AirPlay 2 ist nur bei Geraten der zweiten Generation (Soundbox 3 S2) verfigbar.

Mit der Apple AirPlay Technologie kdnnen Sie Audioinhalte Uber das Funknetzwerk (WLAN) mittels Smart Soundbox 3 wiedergeben.
Die AirPlay 2 Technologie bietet Ihnen zusatzlich die Méglichkeit, lhre Inhalte auf mehreren Lautsprechern und/oder Verstarkern synchron wiederzu-
geben.

Einbindung der Smart Soundbox 3 ins WLAN mittels iPhone, iPad oder iPod touch

Um lhre Smart Soundbox 3 mittels iPhone, iPad oder iPod touch mit lhrem Funknetzwerk (WLAN) zu verbinden, gehen Sie bitte wie folgt vor:
Trennen Sie die Smart Soundbox 3 vom Stromnetz, warten Sie mind. 30 Sekunden und verbinden Sie die Soundbox anschlieRend erneut mit dem
Stromnetz.
Warten Sie nun, bis das Display [NET] / [SET] anzeigt und fahren Sie mit den folgenden Schritten innerhalb von max. 10 Minuten fort.
Wahlen Sie an Ihrem iPhone, iPad bzw. iPod touch die Funktion ,Einstellungen” und dort ,Wi-Fi" (WLAN).
Wahlen Sie unter dem Menipunkt ,NEUEN AIRPLAY LAUTSPRECHER EINRICHTEN" die Smart Soundbox 3 als einzurichtendes Gerat aus.
Das Fenster ,AirPlay Konfig..." o6ffnet sich.
a. Wahlen Sie unter ,Netzwerk" das Netzwerk aus, mit dem Sie die Smart Soundbox 3 verbinden méchten.
b. Geben Sie unter ,Lautsprechername" den gewinschten Namen (Synonym) fir die Soundbox 3 ein.
c. Optional kénnen Sie unter ,LAUTSPRECHERPASSWORT" noch ein Passwort vergeben.
d. Wahlen Sie die Funktion ,Weiter" und warten Sie anschliefen (ca. 30 Sekunden), bis die Soundbox 3 im Display [WIF] / [CON] anzeigt.
SchlieRen Sie den Anmeldevorgang in dem sich 6ffnenden Fenster ,Konfiguration beendet" durch betatigen der Funktion ,Fertig" ab.
Die Smart Soundbox 3 ist nun mit Ihrem WLAN (Wi-Fi Netzwerk) verbunden und einsatzbereit.



Wiedergabe mittels AirPlay bzw. AirPlay 2 Technologie

Hinweis: AirPlay bzw. AirPlay 2 ist nur bei Geraten der zweiten Generation (Soundbox 3 S2) verfigbar.

Voraussetzungen, um Musik mittels AirPlay 2 Technologie wiedergeben zu kdnnen:
« iPhone, iPad, iPod touch oder HomePod mit iOS 11.4 oder hoher

« Apple TV 4k oder Apple TV HD mit tvOS 11.4 oder hdher

« Mac oder PC mit iTunes 12.8 oder héher bzw. Mac mit macOS Catalina oder hoher.

Wiedergabe auf der Smart Soundbox 3 (und weiteren Geraten):

Um lhre Musik mittels Soundbox 3 abzuspielen, starten Sie auf Ihrem (mobilen) Endgerat die Wiedergabe des gewinschten Titels
in einer Medien-App.

Offnen Sie auf ihrem Apple Gerit das Kontrollzentrum. Wischen Sie hierzu von der rechten oberen Ecke (iOS 12 oder héher) oder von der
Unterkante (iOS 11 oder niedriger) in Richtung Displaymitte.

Wabhlen Sie in der Audio-Karte das AirPlay Symbol und in dem sich 6ffnenden Dialog den oder die Lautsprecher / Verstarker aus, auf dem
bzw. denen die Wiedergabe erfolgen soll.

Wie Sie die Wiedergabe auf einem oder meheren AirPlay-fahigen Lautsprecher(n) mittels Mac, Apple TV oder Apple Music starten, entnehmen Sie
bitte der folgenden Hilfe-Seite: https://support.apple.com/de-de/HT202809#mac

Hinweise:
« Verwenden Sie Siri auf Ihrem iPhone, iPad, HomePod oder Apple TV, um die Smart Soundbox 3 mit Ihrer Stimme zu steuern.
« Die Smart Soundbox 3 unterstitzt nur Audio-Streaming, kein Video-Streaming.
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WIEDERGABE VIA BLUETOOTH® FUNKTECHNOLOGIE

Zur kabellosen Ubertragung von Audiodaten kénnen Sie lhr (mobiles) Endgerit via Bluetooth® Funktechnologie mit der Soundbox 3 verbinden.
Voraussetzungen

« Bluetooth® muss auf dem (mobilen) Endgerat aktiviert sein.

« Das (mobile) Endgerat muss mindestens den Bluetooth® Standard 2.0 unterstUtzen.

« Das (mobile) Endgerat muss sich in der Reichweite der Soundbox 3 befinden (max. 10m).

Kopplungsvorgang

Uber das Bedienfeld auf der Oberseite des Lautsprechers kdnnen Sie lhr (mobiles) Endgerat via Bluetooth® Funktechnologie mit der Soundbox 3
verbinden. Gehen Sie dazu bitte wie folgt vor:

Wahlen Sie durch (wiederholtes) Dricken der Eingangswahl-Taste "5]" den Eingang [BT].

Starten Sie den Suchlauf auf lhrem (mobilen) Endgerat.

Wahlen Sie Smart Soundbox3xxxx als Wiedergabegerat aus.

Hinweis:
Wenn Sie Ihrer Soundbox 3 bei der Netzwerkeinrichtung einen Namen zugewiesen haben (z.B. Wohnzimmer), wird hier ebenfalls dieser Name
angezeigt.

Die Verbindung stellt sich, nach Bestatigung, automatisch her und wird lhnen mit der Meldung [BT-] und [CON] im Display
angezeigt.

Sollte das (mobile) Endgerat einen Code verlangen, geben Sie 0000 ein.

Ml Sollte der Verbindungsversuch fehlgeschlagen sein, erhalten Sie die Meldung [FAI]. Wiederholen Sie den Versuch unter
BerUcksichtigung der Voraussetzungen fir eine erfolgreiche Verbindung.

Erscheint im Display [BT-] / [DIS], ist Ihr (mobiles) Endgerat auller Reichweite oder abgemeldet.

Betrieb eines (mobilen) Endgerats

Das jeweils zuletzt mit dem Lautsprecher verbundene Gerat stellt automatisch die Verbindung her, sofern die Bluetooth® Funktion aktiviert und der
Eingang [BT] gewahlt ist. Sie erhalten in diesem Fall die Meldung [BT-] und [CON]. Starten Sie die Wiedergabe eines Titels auf lhrem (mobilen) End-
gerat, und der Ton wird automatisch Uber die Smart Soundbox 3 ausgegeben.



AUTOMATISCHE UPDATES

Nachdem Sie die Smart Soundbox 3 mit dem Netzwerk verbunden haben, werden automatisch Firmware Updates auf Ihrem Gerat durchgefihrt.
Nach jedem Verbinden mit dem Stromnetz und in regelméafligen Abstanden (auch im Standby) sucht die Soundbox 3

nach einer Aktualisierung und installiert diese, sofern vorhanden. Die LED blinkt wahrend des Updates grin/rot und das Display zeigt zunachst
.DOWNLOADING", danach ,UPDATING" an. Wahrend dieser Zeit ist die Smart Soundbox 3 nicht betriebsbereit.

Die Smart Soundbox 3 muss hierzu mittels Google Home App bzw. einem iOS Gerat (mittels WLAN) oder alternativ mit einem
Netzwerkkabel (mittels LAN) mit dem Netzwerkrouter verbunden worden sein.

WARNUNG:
Trennen Sie die Smart Soundbox 3 wahrend eines Update - Vorgangs nicht vom Stromnetz.

Hinweis:
Sollten Sie keine Einrichtung Uber die App Google Home bzw. mittels iOS Gerat vornehmen wollen, verbinden Sie die

Soundbox 3 bitte dauerhaft oder in regelmaRgen Abstianden mittels Netzwerkkabel mit Ihrem Netzwerkrouter, um dieser
Firmware-Updates zu ermdglichen.
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SPEICHERTASTEN 1-3 (PRESETS)

Die Soundbox 3 ist in der Lage, drei Speichertasten mit Presets (Voreinstellungen) zu belegen. Alle Einstellungen im Meni{ "Lautsprechereinstellung”
(Klangeinstellungen, Pegelanpassungen, etc.) sowie gewahlter Eingang und Lautstarke, sowie Wiedergabelisten (Playlists) aus der App , Spotify"
konnen abgespeichert werden.

Praxistipp:
Wir empfehlen Ihnen, die bei der Ersteinrichtung der Smart Soundbox 3 vorgenommenen Einstellungen im Lautsprechermen(
z.B. bzgl. Lautsprecherpegel und -abstande, Klangeinstellungen, u.s.w. auf einem der drei Presets abzuspeichern, damit Ihre
Einstellungen bei einem versehentlichen Dricken einer der Preset-Tasten nicht durch die werksseitig vorgegebenen (neutralen)
Einstellungen Uberschrieben werden.

Zum Abspeichern von Playlists und/oder (Klang)Einstellungen gehen Sie bitte wie folgt vor:

Nehmen Sie die gewinschten Einstellungen bzgl. Lautstarke, Klang, Eingang, etc. vor und halten Sie die entsprechende
Speichertaste 1, 2 oder 3 so lange gedrickt, bis die zugehorige Nummer [P1], [P2] oder [P3] im Display angezeigt wird und nicht mehr blinkt.

Zum Abspeichern einer Playlist 6ffnen Sie die gewinschte Playlist in der App ,Spotify" auf ihrem (mobilen) Endgerat und starten Sie die Wieder-
gabe. Wahlen Sie als Verbindung unbedingt Spotify Connect aus, nicht Chromecast built-in. Halten Sie nun die entsprechende Speichertaste 1, 2
oder 3 so lange gedrickt, bis die zugehorige Nummer [P1], [P2] oder [P3] im Display angezeigt wird und nicht mehr blinkt. Bei Abspeichern einer
Playlist werden automatisch auch alle (Klang)Einstellungen mit abgespeichert.

Zum Aufrufen der gespeicherten Einstellungen bzw. der Playlist dricken Sie kurz die entsprechende Taste 1, 2 oder 3. Die
Einstellungen werden dann aufgerufen bzw. die Titel aus der gespeicherten Playlist automatisch Uber die Soundbox 3

wiedergegeben.

Hinweise:
« Zum Ldschen der Einstellungen bzw. einer Playlist auf einem Preset halten Sie die entsprechende Taste fir 10 Sekunden
gedrickt, bis der entsprechende Preset [P1], [P2] bzw. [P3] schnell blinkend im Display angezeigt wird.
« Die 3 Speichertasten konnen Sie mit unterschiedlichen Einstellungen belegen, z.B. Taste 1= AUX und
Klangeinstellungen, Taste 2 = Playlist der App ,Spotify" + Klangeinstellungen, Taste 3 = Eingang BT + Klangeinstellungen.
« Beim Abspeichern von Wiedergabelisten (Playlists) werden auch alle sonstigen Einstellungen, die zu diesem Zeitpunkt auf der
Soundbox 3 ausgewahlt sind (Lautstarke, Klangeinstellungen, etc.), mit abgespeichert.



MENU: NAVIGATION UND STRUKTUR

BEDIENUNG AM GERAT

Die meisten Einstellungen der Soundbox 3 sind im EinstellungsmenU enthalten. Dieses Einstellungsmeni wird Uber die berlhrungsempfindlichen
Tasten auf der Oberseite des Lautsprechers, dem Tastenfeld, oder Uber eine optional erhaltliche Infrarot-Fernbedienung gesteuert. Die Einstellungen
werden durch ein 3-stelliges LED Display auf der Vorderseite des Lautsprechers angezeigt.

Nachfolgend finden Sie eine Beschreibung, wie Sie durch das Meni navigieren konnen:

« Um das Meni aufzurufen, halten Sie die Eingangswahltaste "S]" fir min. 3 Sekunden gedrickt.

« Um im MenU nach oben oder unten zu navigieren, dricken Sie die "+" bzw. "-" Taste.

« Um in die nachste Meniebene zu gelangen, dricken Sie die Play/Pause Taste "pI".

« Um eine Funktion auszuwahlen, dricken Sie ebenfalls die Play/Pause Taste "MI".

« Um den Wert bzw. Zustand einer Funktion zu andern, dricken Sie die Taste "+" oder "-".

« Um den Wert bzw. Zustand der Funktion zu bestatigen, dricken Sie die Eingangswahltaste "3]".

« Um in die vorherige Meniebene zu gelangen, dricken Sie ebenfalls die Eingangswahltaste "S]".

« Um das MenU zu verlassen:
a) Halten Sie entweder die Eingangswahltaste "3]" gedrickt, bis der zuvor ausgewahlte Eingang (z.B. NET) angezeigt wird, oder
b) warten Sie 30 Sekunden, ohne eine Taste auf dem Tastenfeld zu dricken.



FERNBEDIENUNG (LIEFERBARES ZUBEHOR)

Power [(D]
Stumm
Aufwirts [4]
Abwirts [V]
OK
B Plus [+]
Minus [-]
B Meni [M]
£l Play Mode
Sound

Bass

Midrange

Treble
Tasten1-3 T

Play/Pause
Skip FW
skip BW

Bluetooth
Pairing

Hinweis:

Schaltet das Gerat ein bzw. aus (On/Standby)

Stummschaltung (Mute)

Eingang bzw. Meni-Auswahl aufwarts

Eingang bzw. MenU-Auswahl abwarts

Weiter zur nachsten Meni-Ebene bzw. Bestatigung der Auswahl
Erhoht Lautstarke bzw. Meni-Wert

Verringert Lautstarke bzw. MeniU-Wert

Ins MenU gelangen bzw. eine Ebene zurick

Nur in Verbindung mit anderen Smart Lautsprechern unterstitzt.
Auswahl zwischen Bass, Mittelton und Hochton Einstellungen:
Bass Anpassung von -6dB bis +6dB

Mittelton Anpassung von -6dB bis +6dB

Hochton Anpassung von -6dB bis +6dB

asten zum Abspeichern oder Aufrufen von (Klang)Einstellungen
und/oder Spotify Wiedergabelisten (Playlists)

Play/Pause Funktion bei Wiedergabe via Chromecast built-in,
Spotify Connect, AirPlay und Bluetooth® Funktechnologie
Nachster Titel bei Wiedergabe via Chromecast built-in,

Spotify Connect, AirPlay und Bluetooth® Funktechnologie
Vorheriger Titel bei Wiedergabe via Chromecast built-in,
Spotify Connect, AirPlay und Bluetooth® Funktechnologie
Startet den Verbindungsvorgang mit einem (mobilen) Endgerat

« Eine Fernbedienung ist optional als Zubehor erhaltlich. Siehe: www.canton.de

« AirPlay Technologie ist nur bei Geraten der zweiten Generation (Smart Soundbox 3 S2) verfigbar.




INBETRIEBNAHME DER FERNBEDIENUNG
(LIEFERBARES ZUBEHOR)

Die mitgelieferte Batterie ist bereits in die Fernbedienung eingelegt. Zur
Inbetriebnahme entfernen Sie lediglich die Schutzfolie.

Achten Sie bei einer Ersatzbatterie darauf, dass diese entsprechend den
Polaritatsmarkierungen (+/-) korrekt eingelegt wird.

Verwenden Sie ausschlielllich die fir dieses System spezifizierte Batterie (CR
2032).

Hinweis:
« Eine Fernbedienung ist optional als Zubehor erhaltlich.
Siehe www.canton.de

OPEN CLOSE
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VERWENDUNG DER FERNBEDIENUNG (LIEFERBARES ZUBEHOR

Nachfolgend finden Sie eine Beschreibung, wie Sie durch das MenU navigieren kénnen:
« Um das MenU aufzurufen, dricken Sie die Taste "M".
« Um in die ndchste Meniebene zu gelangen, dricken Sie die Taste "OK".

« Um im Men{ nach oben oder unten zu navigieren, driicken Sie die Taste hoch "4" oder runter "¥".

« Um den Wert eines Parameters zu andern, dricken Sie die Taste "+" oder "-".
« Um in die vorherige MeniUebene zu gelangen, dricken Sie die Taste "M".
« Um das MenU zu verlassen:

a) Halten Sie entweder die Taste ""M" gedrickt, bis der zuvor ausgewahlte Eingang, z.B. [NET], angezeigt wird, oder

b) warten Sie 30 Sekunden, ohne eine Taste auf der Fernbedienung zu dricken.
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1. LAUTSPRECHEREINSTELLUNG [SPS]

Der erste Punkt im Hauptmend ist die "Lautsprechereinstellung" [SPS]. Hier kdnnen Sie klangrelevante Einstellungen vornehmen.

Hinweis: Die MenUpunkte "Kanalpegel” [CHL] und "Entfernung" [DST] sind nur verfigbar, wenn ein weiterer Smart Lautsprecher und/oder Smart
Subwoofer mit der Soundbox 3 verbunden ist. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Kapitel "Funklautsprecher Koppeln" [WSP].

Das Einstellungsmeni "Lautsprechereinstellung” [SPS] beinhaltet folgende Punkte:
« Kanalpegel [CHL]
« Entfernung [DST]
« Sprachverstaendlichkeit [VOI]
« Equalizer [EQ]
« Klangeinstellung [SND]
- Bass [BAS] - Mitte [MID] - Hohen [TRE]

KANALPEGEL [CHL]

Im MenU "Kanalpegel” [CHL] kénnen Sie den Lautstarkepegel jedes einzelnen Kanals in 1dB (1 Dezibel) Schritten zwischen -6dB und +6dB einstellen,
wobei 0dB die Werkseinstellung darstellt. Fir eine einfachere relative Lautstarkeanpassung zwischen den einzelnen Lautsprechern ist das Gerat mit
einem Testtongenerator [TON] ausgestattet.

Um die relative Lautstarke der einzelnen Lautsprecher zueinander einzustellen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "3]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.

Bestatigen Sie den MenUpunkt Lautsprecher-Einstellung [SPS] mit der Play/Pause-Taste"MI".

Bestatigen Sie den ersten MenUpunkt Kanalpegel [CHL] mit der Play-/Pause-Taste"MI".

Als erstes Element ist ,Testton” [TON] automatisch gewahlt. Um die Kanalpegel ohne aktivierten Testton anzupassen, dricken Sie die
Play/Pause Taste "MI". Im Display erscheint [FL] fir den vorderen linken Lautsprecher "Front Links".
Um den Testton zu aktivieren [EIN], dricken Sie stattdessen die Taste "+". Um den Testton wieder zu deaktivieren [AUS], dricken Sie die
Taste "-"". Durch das Aktivieren des Testtongenerators erzeugen nun alle Lautsprecher ein Rauschsignal ("Rosa Rauschen").
Nun kénnen Sie durch Dricken der "+/-" Tasten den Lautstarkepegel des Rauschsignals anheben bzw. absenken. Dricken Sie die
Play/Pause Taste "PII", um zum vorderen linken Lautsprecher [FL] zu wechseln.



Bei aktiviertem Testton erzeugt nun nur der linke Front-Lautsprecher [FL] das Rauschsignal. Um den Pegel dieses Lautsprechers [FL] zu
verandern, bestatigen Sie diesen durch Dricken der Play/Pause Taste "PlI". Das Display zeigt die aktuelle Pegeleinstellung an, z.B. [L 0] fUr die
Werkseinstellung. Mit den "+/-" Tasten kénnen Sie den Pegel nun in einem Bereich von -9dB bis +9dB anpassen [L-9]...[L+9].

Dricken Sie nach der Anpassung die Eingangswahltaste "5]", um in die Kanalauswahl zurick zu springen.

M@ Um einen anderen Lautsprecher auszuwahlen, verwenden Sie die "+" oder "-" Taste.

Der jeweils ausgewahlte Lautsprecher [FL], [FR] bzw. [SUB] gibt den Testton wieder. An |hrer Horposition sollten alle Lautsprecher die gleiche
Lautstarke haben.

Bl Aufgrund des unterschiedlichen Frequenzbandes ist es schwierig, einen vergleichbaren Pegel zwischen Front-Lautsprecher(n) und Subwoofer zu
finden. Stellen Sie die Lautstarke des Subwoofers daher, sofern vorhanden, auf den von Ihnen gewinschten Pegel.

Bl Um den MeniUpunkt zu verlassen, dricken Sie die Eingangswahltaste "5]".

ENTFERNUNG [DST]

FUr eine optimale Raumlichkeit, insbesondere bei Stereo Eingangssignalen, ist bei zwei oder mehr Lautsprechern die Einstellung des Abstandes
zwischen dem jeweiligen Lautsprecher und der Horposition erforderlich. Messen Sie den Abstand zwischen den Lautsprechern und lhrer Horpositi-
on und stellen Sie die ermittelten Werte im MenU "Entfernung” [DST] ein. Der Abstand ist zwischen 0,0m und 9,9m in Schritten von 0,1m einstellbar,
wobei 3m die Werkseinstellung darstellt.

Um den Abstand der einzelnen Lautsprecher zur Horposition einzustellen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir mindestens 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.

Bestatigen Sie den ersten MenUpunkt "Lautsprechereinstellung” [SPS] mit der Play/Pause-Taste"MI".

Wabhlen Sie mit den Tasten "+" oder "=" den MenUpunkt "Entfernung” [DST] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause Taste "MI". [FL] fUr
den Lautsprecher "Front Links" wird im Display angezeigt.

Wahlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den Lautsprecher aus, dessen Abstand Sie einstellen mdchten bzw. belassen Sie die Auswahl bei [FL].

Springen Sie durch Dricken der Play/Pause Taste "MI" ins Einstellfeld und passen Sie den Abstand zwischen diesem Lautsprecher und lhrer
Horposition mit den Tasten "+" oder "=" an. Verlassen Sie den jeweiligen Lautsprecher mit der Eingangswahltaste "=]".

Ml Wiederholen Sie das Procedere fir alle weiteren Lautsprecher.

Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "2]", um den Meni-Punkt zu verlassen.

SPRACHVERSTANDLICHKEIT [VOI]
Verwenden Sie diese Funktion, um die Sprachverstandlichkeit zu erhéhen. So kdnnen Sie z.B. Dialoge (Sprache) in Podcasts oder Horspielen mit
lauten Effekt-Gerduschen besser verstehen.



Um die Funktion ,Sprachverstandlichkeit" zu aktivieren bzw. zu deaktivieren, gehen Sie bitte wie folgt vor:
Halten Sie die Eingangswahl-Taste "3]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Bestatigen Sie den MenUpunkt "Lautsprechereinstellung” [SPS] mit der Play/Pause-Taste"pI".
Wabhlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt Sprachverstaendlichkeit [VOI] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste"MI".
Aktivieren bzw. deaktivieren Sie die Funktion Sprachverstandlichkeit mit der "+" [EIN] bzw. "-" [AUS] Taste:

[EIN] = Funktion Sprachverstandlichkeit aktiviert

[AUS] = Funktion Sprachverstandlichkeit deaktiviert
Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "5]", um lhre Auswahl zu bestatigen und diesen MenU-Punkt zu verlassen.

EQUALIZER [EQ]

In diesem MenU konnen Sie den Frequenzgang der Smart Soundbox 3 sowie den mit der Soundbox verbundenen Lautsprechern an den jeweiligen
Aufstellungsort anpassen. Sie haben fir jeden Lautsprecher bzw. jedes Lautsprecherpaar die Auswahl zwischen drei EQ - Einstellungen. Werksseitig
ist eine freie Aufstellung des Lautsprechers im Raum [EQ1] ausgewahlt.

Achtung: Es handelt sich "nur" um eine Anpassung an den Aufstellungsort, die je nach Musikmaterial nicht zwingend hérbar sein muss!

Um den Equalizer fir einen bestimmten Lautsprecher bzw. ein Lautsprecherpaar zu dndern, gehen Sie bitte wie folgt vor:
Halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Bestatigen Sie den ersten MenUpunkt Lautsprechereinstellung [SPS] mit der Play/Pause-Taste"MI".
Wibhlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt "Equalizer” [EQ_] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste"MI".
Im Display erscheint [FLR] fUr die Anpassung einer einzelnen bzw. zweier Smart Soundbox 3.
Bestatigen Sie mit der Play/Pause Taste "MI" diese Auswahl [FLR] oder wahlen Sie (sofern vorhanden) mit der "+" bzw. "-" Taste den
Subwoofer [SUB] und bestatigen Sie diesen anschlieRend mit der Play/Pause Taste "plI".
Wabhlen Sie anschlieRend (jeweils) eine der folgenden Einstellungen:
[EQ1] = freie Aufstellung im Raum | [EQ2] = Aufstellung an einer Rick- oder Seitenwand | [EQ3] = Aufstellung in einer Raumecke.
Ml Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "5]", um zuriick in die Auswabhlliste zu gelangen und wiederholen Sie den Vorgang sofern gewinscht.
Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "5]", um den Men{-Punkt zu verlassen.

KLANGEINSTELLUNG [SND]
In diesem MenU konnen Sie die Klangeinstellungen fir den Bass-, Mittel- und Hochtonbereich anpassen. Der Pegel dieser drei Frequenzbereiche kann
von -6dB bis +6dB in Schritten von 1dB eingestellt werden, wobei 0dB die Werkseinstellung darstellt.



Um den Klang der Soundbox 3 (und ggf. eines Subwoofers) an lhren persénlichen Geschmack anzupassen, gehen Sie bitte wie folgt vor:
Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir min. 3 Sekunden, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Bestatigen Sie den ersten MenUpunkt "Lautsprechereinstellung” [SPS] mit der Play/Pause-Taste"MlI".

Wahlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt Klangeinstellung [SND] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste"MI".
"Bass" [BAS] ist als erster Punkt ausgewahlt. Wahlen Sie alternativ mit den "+/-" Tasten den Bereich "Mitte" [MID] bzw. "Hohen" [TRE].
Bestatigen Sie den gewahlten Bereich mit der Play/Pause-Taste"MI" und stellen Sie den gewinschten Pegel mit den "+/-" Tasten ein.
Ml Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "5]", um eine Ebene zuriick in den Auswahlbereich zugelangen.

Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, sofern Sie die Einstellung eines weiteren Frequenzbereichs andern mochten.

El Nachdem Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, verlassen Sie das MenU Klangeinstellung [SND] mit der Eingangswahl-Taste "5]".

2. SYSTEMEINSTELLUNG [SYS]

Der zweite Punkt im Hauptmenu ist die "Systemeinstellung"” [SYS]. Sie enthilt die folgenden MeniUpunkte:
« Schlummerfunktion [SLP]
« IR MenU [IRM]
- IR Lernen [IRL]
- Diskreter Eingang [DIL]
- IR Loeschen [CLR]
« Stand By Modus [STB]
« Eingangskonfiguration [SEL]
« Phase Sub [PHA]
o Max Lautstaerke [VOL]

« Displayeinstellungen [UIS] Hinweis:
- Laufschrift [SCT] Der MenUpunkt "Phase Sub" [PHA] ist nur verfigbar, wenn ein
- Sprache [LAN] Smart Subwoofer wireless verbunden ist. Weitere Informationen
- LED Blinken [LED] hierzu finden Sie im Kapitel "Funklautsprecher Koppeln" [WSP].

« Werkseinstellung [RES]

SCHLUMMERFUNKTION [SLP]

Wenn diese Funktion aktiviert ist, schaltet sich die Soundbox 3 nach einer vorgewahlten Zeit in den Standby-Modus. Sie kénnen zwischen 15 [15M],
30 [30M], 45 [45M] und 60 Minuten [60M] wahlen. Wenn der Wert [OFF] ausgewahlt ist, ist die Funktion deaktiviert.



Um die Abschaltzeit (Timer) einzustellen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "3]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Navigieren Sie mit der "+" oder "-" Taste zum MenUpunkt Systemeinstellung [SYS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause Taste "MI"
Bestatigen Sie den ersten MenUpunkt Schlummerfunktion [SLP] mit der Play/Pause-Taste"MI". Im Display wird [OFF] angezeigt.

Stellen Sie die gewinschte Abschaltzeit mit der "=" bzw. "+" Taste ein.

Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "S]", um lhre Auswahl zu bestatigen, den MenU-Punkt zu verlassen und den Timer zu starten.

Hinweis: Diese Funktion wird nach dem Ausschalten automatisch deaktiviert. Die Abschaltzeit muss nach jedem Einschalten neu
ausgewahlt werden.

IR MENU [IRM]

Im Infrarot (IR) Mend sind alle fUr die Steuerung der Smart Soundbox 3 mittels Fremdfernbedienung (z.B. TV- oder Universal-
Fernbedienung) relevanten Funktionen enthalten.

IR LERNEN [IRL]

Die Soundbox 3 kann die Infrarot-Codes einer fremden Infrarot-Fernbedienung (z.B. TV-/ Universal-Fernbedienung) lernen und ermoglicht es
Ihnen somit, die Funktionen des Lautsprechers und z.B. des TV-Gerates mit einer Fernbedienung zu steuern. Dabei kann jede beliebige Taste
der Fremdfernbedienung von der Soundbox 3 gelernt werden. Achten Sie bei der Tastenwahl darauf, dass Befehle fir die Soundbox 3 und das
Fremdgerat dabei nicht im Konflikt stehen. So empfiehlt es sich z.B. bei Verwendung als TV-Lautsprecher, die internen Lautsprecher des TV nach
Anschluss der Soundbox 3 zu deaktivieren, um die Lautstarke-Tasten fUr die Soundbox 3 nutzen zu kénnen. Halten Sie fir das Anlernen der Infra-
rot-Codes die Fremdfernbedienung bereit.

Zum Lernen von Infrarot-Codes gehen Sie bitte wie folgt vor:
Halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Wahlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt Systemeinstellung [SYS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause Taste "plI"
Navigieren Sie mit der "+" oder "-" Taste zum MenUpunkt IR Menue [IRM] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste"plI".
Bestatigen Sie den ersten MenUpunkt IR Lernen [IRL] mit der Play/Pause-Taste"MI". Im Display blinkt [IRL].
Dricken Sie die gewinschte Funktion auf dem Tastenfeld der Soundbox 3. Die Tasten dort bieten die folgenden Funktionen:

« On/Standby kurz dricken: [ON] = Einschalten, ein zweites Mal dricken [STB] = Standby

1,2, 3 kurz dricken: Speichertasten 1 - 3 [ONE], [TWO], [THR]

« Eingangswahl-Taste "=]" kurz dricken: Meny aufrufen [MEN]

« Taste "+" kurz dricken: [V+] = Lautstarke erhdhen, ein zweites Mal kurz dricken [IN+] = Eingang aufwarts

« Taste "-" kurz dricken: [V-] = Lautstarke reduzieren, ein zweites Mal kurz dricken [IN-] = Eingang abwarts



« Taste "Play/Pause "MI" kurz dricken: Bestatigungs-Funktion [OK], ein zweites Mal kurz dricken [PP] = Play/Pause,
fur > 3 Sekunden gedrickt halten = Bluetooth Pairing [BTP]

Hinweis: Ebenso kann allen Tasten der optionalen Canton Smart Fernbedienung der IR Code einer Fremdfernbedienung zugewiesen werden.

El Im Display erscheint die gewahlte Funktion, z.B. [V+] fir "Volume +".

Dricken Sie auf der Fremdfernbedienung innerhalb von max. 10 Sekunden die Taste, die Sie dieser Funktion zuordnen méchten.

Bl Nach erfolgreicher Zuordnung des IR-Befehls erscheint in der Anzeige die Meldung [OK], und Sie kdnnen mit der Programmierung der
nachsten Tastenfunktion, z.B.,Volume -" [V-], fortfahren.

Bl Wenn auf dem Display [FAI] angezeigt wird, ist die Zuordnung fehlgeschlagen bzw. die zulassige Zeit Uberschritten. Sie mUssen nun die
Schritte 5 bis 8 wiederholen. Bitte versuchen Sie einen geringeren oder héheren Abstand zwischen der Smart Soundbox 3 und der
Fremdfernbedienung, falls der Prozess erneut fehlschlagt. Alternativ kdnnen Sie auch versuchen, die Tasten auf der Fremdfernbedienung
kirzer oder langer zu dricken.

Um die gelernten IR Codes zu speichern und die IR Lernfunktion zu verlassen, halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" gedrickt, bis [FIN] im
Display angezeigt wird. Warten Sie anschliefend, bis die Anzeige [FIN] durch [IRL] ersetzt wird.

Um das MenU zu verlassen, driicken Sie 3x kurz die Eingangswahl-Taste "2]" oder warten Sie 40 Sekunden, bis die Soundbox 3 das Men{
automatisch verlasst.

Hinweise - Die Taste ,ON/Standby" hat eine Doppelfunktion. Durch einmaliges Dricken erscheint in der Anzeige [ON], wodurch die
Einschaltfunktion "an" programmiert werden kann. Wird diese Taste ein zweites Mal gedrickt, zeigt das Display [STB] und die
Ausschaltfunktion "Standby" kann gelernt werden. Wenn lhre (TV-/Universal) Fremdfernbedienung nur eine Taste fir die Funktion
.an" und ,Standby" hat, mUssen diesem Befehl sowohl die Funktion ,an" als auch ,Standby" zugeordnet werden.

» Aufgrund der Vielzahl von Infrarot-Codes kann nicht garantiert werden, dass jedes IR-Fernbedienungssignal von der Soundbox 3
gelernt werden kann. Signale von Funkfernbedienungen (RF) kénnen prinzipiell nicht gelernt werden!

DISKRETER EINGANG [DIL]

Diese Funktion ermdglicht Ihnen eine direkte Auswahl der Signaleingdnge bei Verwendung einer Fremdfernbedienung (z.B. TV- oder Univer-
sal-Fernbedienung) eines Drittanbieters. Zusatzlich zur Funktion Eingangswahl "S]" kénnen Sie bei Verwendung einer Fremdfernbedienung die
Signaleingange [AUX], [WLS], [NET] und [BT] direkt auswahlen. Das heiflt, Sie kdnnen jedem gewinschten Eingang eine beliebige Taste auf lhrer
Fremdfernbedienung zuweisen.



Hinweis: Der Eingang "Wireless Audio” [WLS] ist im Normalbetrieb nur verfigbar, wenn die Smart Soundbox 3 in Verbindung mit anderen
Smart Lautsprechern als "Slave-Lautsprecher” betrieben wird und Uber die Eingangswahl-Taste "5]" aus diesem
Lautsprecherverbund vorUbergehend ausgekoppelt wurde. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Kapitel
"Funklautsprecher Koppeln" [WSP].

Zum Lernen von Infrarot Codes fur eine direkte Eingangswahl gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Navigieren Sie mit der "+/-" Taste zum MenUpunkt Systemeinstellung [SYS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause Taste "MI"
Wabhlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt IR Menue [IRM] und bestatigen Sie auch diesen mit der Play/Pause-Taste"pI".
Wabhlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt Diskreter Eingang [DIL] und bestatigen Sie ihn mit der Play/Pause-Taste"pI".
Im Display blinkt [AUX]. Sie kdnnen dem Eingang "LIN" [AUX] nun eine Taste auf Ihrer Fremdfernbedienung zuordnen.

Hinweis: Wenn Sie diese Taste auf der Fremdfernbedienung dricken, wahrend sich die Soundbox 3 im Normalbetrieb befindet, schaltet der
Lautsprecher direkt auf den Eingang [AUX] um, unabhangig davon auf welchem Eingang er sich gerade befindet.

Bl Dricken Sie innerhalb von 20 Sekunden die gewiinschte Taste auf der Fremdfernbedienung. Wenn der Infrarot Code erfolgreich gespeichert
wurde, erscheint die Meldung [OK] in der Anzeige und Sie kénnen mit der Programmierung des nachsten Eingangs fortfahren.

Wenn der Code nicht gespeichert werden konnte, erscheint [FAI] im Display um anzuzeigen, dass kein Code gespeichert wurde. In diesem
Fall springt die Soundbox 3 ins Men{ "Diskreter Eingang" [DIL] zurick. Dricken Sie die Play/Pause-Taste"Pll", um den Vorgang zu
wiederholen. Bitte versuchen Sie einen geringeren oder héheren Abstand zwischen der Soundbox 3 und der Fremdfernbedienung, falls der
Prozess erneut fehlschlagt. Alternativ kénnen Sie auch versuchen, die Tasten auf der Fremdfernbedienung kirzer oder langer zu dricken.

Bl Falls Sie dem Eingang "LIN" [AUX] keine Taste zuordnen mochten, wahlen Sie Uber die "+" bzw. "-" Taste den Eingang, den Sie
programmieren mochten.

Hinweis: Bei Nutzung der optionalen Canton Smart Fernbedienung verwenden Sie bitte die Pfeil-Taste "¥", um den nachsten bzw. die
Taste """, um den vorherigen Eingang auszuwahlen.

Bl Wenn Sie innerhalb von 20 Sekunden keine Taste auf der Fremdfernbedienung driicken, springt das System ebenfalls in das Ubergeordnete
MenU "Diskreter Eingang" [DIL] zurick.

Der Eingang [BT] ist der letzte Eintrag der Liste. Um die gelernten IR Codes zu speichern, halten Sie die Eingangswahl-Taste "=]" gedrickt,
bis [FIN] im Display angezeigt wird. Warten Sie anschlieRend, bis die Anzeige [FIN] durch [DIL] ersetzt wird.

Um das Mend zu verlassen, driicken Sie 3x kurz die Eingangswahl-Taste "3]" oder warten Sie, bis die Soundbox 3 das MenU automatisch
verlasst.



Hinweis: Aufgrund der Vielzahl von Infrarot-Codes kann nicht garantiert werden, dass jedes IR-Fernbedienungssignal von der Soundbox 3
gelernt werden kann. Signale von Funkfernbedienungen (RF) kénnen prinzipiell nicht angelernt werden!

IR LOSCHEN [CLR]

Verwenden Sie diese Funktion, um die auf der Soundbox 3 gespeicherten Infrarot-Codes zu |6schen.

Um die gelernten Infrarot-Befehle zu 16schen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.

Navigieren Sie mit den "+/-" Tasten zum MenUpunkt Systemeinstellung [SYS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause Taste "MI"

Wabhlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt IR Menue [IRM] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste"pI".

Wabhlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den Punkt IR Loeschen [CLR] und bestatigen Sie ihn mit der Play/Pause-Taste"MI".

Im Display wird [NO] angezeigt. Dricken Sie die "+" oder "-" Taste, um den Vorgang fortzusetzen. Im Display wird [YES] angezeigt.

El Um den Vorgang abzubrechen, dricken Sie innerhalb von 5 Sekunden die "+" oder "-" Taste. [NO] wird erneut im Display angezeigt.
Bestatigen Sie den Abbruch mit der Play/Pause Taste "MI".

Um die gespeicherten Codes zu I&schen, dricken Sie die Play/Pause Taste "MI" wahrend [YES] im Display angezeigt wird. Zur Bestatigung
des Loschvorganges wird zunachst [CLR], anschlieRend [OK] im Display angezeigt. Danach springt das System zurick in den Normalbetrieb.

STAND BY MODUS [STB]
Mit dieser Funktion stellen Sie ein, wie die Smart Soundbox 3 ein- bzw. ausgeschaltet wird - manuell oder automatisch, teilweise abhangig von
einem eingehenden Audiosignal.

« Wenn "ECO" [ECO] ausgewahlt ist, schaltet die Soundbox 3 nach 20 Minuten ohne erkanntes Audiosignal am ausgewahlten Eingang selbst-
standig in den Standby-Modus und muss manuell Gber das Tastenfeld am Gerat wieder eingeschaltet werden.

« Wenn "Netzwerk" [NSB] gewahlt ist, muss die Soundbox 3 manuell eingeschaltet werden und wird nach 20 Minuten ohne erkanntes Audiosi-
gnal am ausgewahlten Eingang automatisch in den Standby geschaltet. Es gibt jedoch einen Unterschied zum Modus ECO, wie weiter unten
beschrieben. Netzwerk [NSB] ist die Werkseinstellung.

« Wenn "Auto" [AUT] ausgewahlt ist, schaltet sich die Soundbox 3 automatisch ein, wenn ein Audiosignal an einem der Eingange erkannt wird.
Wird kein Signal mehr erkannt, wechselt der Lautsprecher nach 1 Minute (an dem Eingang BT) bzw. 15 Minuten (am Analogeingang Line) in den
Standby-Modus.

« Wenn Manuell [MAN] ausgewahlt ist, bleibt die Soundbox 3 fir unbegrenzte Zeit aktiv und kann nur manuell aus- bzw. eingeschaltet werden.

Wenn ECO [ECO] ausgewahlt ist, werden alle per Funk verbundenen (Smart-)Lautsprecher automatisch abgeschaltet, jedoch muss jeder Lautspre-
cher separat manuell wieder eingeschaltet werden. Dies ist die Betriebsart mit der geringsten Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand (Stand-



by). Alle anderen Modi Netzwerk [NSB], Auto [AUT] und Manuell [MAN] bieten eine automatische Einschaltfunktion fiUr drahtlos verbundene (Smart-)
Lautsprecher beim Einschalten der Smart Soundbox 3 als ,,Master" Lautsprecher.

Hinweise: « Wenn der Standby-Modus auf Auto [AUT] eingestellt ist und die Soundbox 3 mit der "Power" Taste " des Tastenfeldes manuell in den
Standby Modus versetzt wird, ist es fir die Soundbox nicht moglich, automatisch wieder einzuschalten. Bei Verwendung der Auto -
Funktion warten Sie bitte immer, bis die Soundbox 3 selbststandig in den Standby Modus schaltet.
e Um ein unbeabsichtigtes Einschalten der Soundbox 3 Uber den Analogeingang zu vermeiden, wurde der Schwellenwert recht hoch
eingestellt. Um sicherzustellen, dass die Soundbox richtig eingeschaltet wird, stellen Sie bitte den Ausgangspegel lhrer Audioquelle
auf einen entsprechend hohen Pegel (aber nicht héher als 2.0 Vrms).

Um den Standby-Modus von der Werkseinstellung Netzwerk [NSB] umzustellen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "3]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Navigieren Sie mit den "+/-" Tasten zum MenUpunkt Systemeinstellung [SYS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause Taste "pI".
Wabhlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt Stand By Modus [STB] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste"plI".
Wahlen Sie durch Dricken der "+" oder "-" Taste den gewinschten Standby Modus [NSB], [ECO], [AUT] bzw. [MAN] aus.

Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "3]", um lhre Auswahl zu bestédtigen und den Meni-Punkt zu verlassen.

EINGANGSKONFIGURATION [SEL]

Wenn die Funktion automatische Eingangswahl [SEL] aktiviert ist [AUT], andert die Soundbox 3 automatisch den Eingang. Dies geschieht, sobald
das Signal am aktuell ausgewahlten Signaleingang wegfallt oder abgeschaltet wird und ein Eingangssignal an einem der anderen Eingange des Laut-
sprechers erkannt wird. Wenn Manuell [MAN] ausgewahlt ist, miUssen die Eingédnge wie gewohnt manuell Uber die Eingangswahltaste "5]" ausge-
wahlt werden. Werkseitig ist diese Funktion deaktiviert.

Um die Funktion "Eingangskonfiguration" zu aktivieren (auto) bzw. zu deaktivieren (manuell), gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "3]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Navigieren Sie mit der "+" oder "-" Taste zum MenUpunkt Systemeinstellung [SYS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause Taste "plI".
Wabhlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt Eingangskonfiguration [SEL] und bestatigen Sie ihn mit der Play/Pause-Taste"plI".
Wabhlen Sie durch Dricken der "+" bzw. "-" Taste "die gewinschte Betriebsart "Auto" [AUT] bzw. "Manual" [MAN] aus.

Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "3]", um lhre Auswahl zu bestatigen und den Meni-Punkt zu verlassen.

Hinweis: Der Eingang "Netzwerk" [NET] wird bei einem eingehenden Audiosignal immer automatisch ausgewahlt.



PHASE SUB [PHA]

Als Phasenlage bezeichnet man die Lage zweier Schwingungsverlaufe zueinander. Die Phasenlage ist u.a. abhangig vom Aufstellungsort der einzel-
nen Lautsprecher. Verwenden Sie diese Funktion, um die Phasenlage eines verbundenen Smart Subwoofers von 0 Grad (Werkseinstellung) auf 180
Grad (invertiert) bezogen auf die Soundbox 3 zu andern. Versuchen Sie eine Phasenlage von 180 Grad, falls der Basspegel bei der Ubernahmefre-
quenz (100Hz) viel zu niedrig erscheint.

Hinweis: Diese Funktion ist nur verfigbar, wenn ein Canton Smart Subwoofer (wireless) verbunden ist.

Um die Phase des Subwoofers auf 180 Grad bzw. wieder auf 0 Grad einzustellen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Navigieren Sie mit der "+" bzw. "-" Taste zum MenUpunkt Systemeinstellung [SYS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause Taste "plI".
Wahlen Sie mittels "+/-" Tasten den MenUpunkt Phase Sub [PHA] aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Play/Pause Taste "MI".
Andern Sie die Einstellung mit der "+" bzw. "-" Taste zwischen 0 Grad [0] und 180 Grad [180].

Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "5]", um lhre Auswahl zu bestatigen und den Meni-Punkt zu verlassen.

MAXIMALE LAUTSTARKE [VOL]

Mit dieser (Schutz-)Funktion kénnen Sie die maximal einstellbare Lautstarke so begrenzen, dass der Wert (Anzeige im LED Display der Soundbox 3)
nicht Uber den hier eingestellten Wert hinaus erhoht werden kann. Sie kénnen einen Wert von 1 bis 70 wahlen, wobei 70 das Maximum und die Werk-
seinstellung darstellt.

Um die maximal einstellbare Lautstarke zu andern, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Navigieren Sie mit der "+" oder "-" Taste zum MenUpunkt Systemeinstellung [SYS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause Taste "MI".
Wahlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt Max. Lautstaerke [VOL] und bestatigen Sie ihn mit der Play/Pause-Taste"MI".

Wahlen Sie durch Dricken der "+" bzw. "=" Taste "den gewinschten maximalen Lautstarkewert aus.

Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "5]", um lhre Auswahl zu bestatigen und den Meni-Punkt zu verlassen.

Achtung: Diese Funktion begrenzt nicht die Ausgangslautstarke der Soundbox 3 auf einen bestimmten Pegel, sondern nur die auswahlbare
Lautstarke-Anzeige. Abhangig vom Quellgerat und vom Eingangssignal (Signalpegel) kann die reale Ausgangslautstarke hoher oder
niedriger sein.



DISPLAYEINSTELLUNGEN [UIS]
Mit dieser Option kdnnen Sie die Laufschrift auf dem Display der Soundbox 3 aktivieren bzw. deaktivieren, die Anzeigesprache (Deutsch oder Eng-
lisch) auswahlen sowie die Netzwerkindikation durch die LED in der Gehausefront verandern.

LAUFSCHRIFT [SCT]
Mit dieser Option kénnen Sie die Laufschrift (Volltextanzeige, zusatzlich zu den angezeigten Abkirzungen) im Display der Soundbox 3 aktivieren
bzw. deaktivieren.

Um die Laufschrift zu aktivieren, bzw. zu deaktivieren, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Navigieren Sie mit den "+/-" Tasten zum MenUpunkt Systemeinstellung [SYS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause Taste "plI".
Wahlen Sie mittels "+" oder "-" Taste den MenUpunkt Displayeinstellungen [UIS] und bestatigen Sie ihn mit der Play/Pause-Taste "MI".
Wabhlen Sie mittels "+" oder "-" Taste den MenUpunkt Laufschrift [SCT] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste"MI".
Dricken Sie die "+" bzw. "-" Taste, um die Laufschrift zu aktivieren [EIN] bzw. zu deaktivieren [AUS].

Bl Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "5]", um lhre Auswahl zu bestatigen und den Men{-Punkt zu verlassen.

SPRACHE [LAN
Mit dieser Option kdnnen Sie die Sprache der Laufschrift [SCT] auf dem Display der Soundbox 3 von Deutsch auf Englisch und zurick andern.

Um die Sprache zu dndern, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Navigieren Sie mit den "+/-" Tasten zum MenUpunkt Systemeinstellung [SYS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause Taste "plI".
Wahlen Sie mittels "+" oder "-" Taste den MenUpunkt Displayeinstellungen [UIS] und bestatigen Sie ihn mit der Play/Pause-Taste"MI".
Wahlen Sie mittels "+" oder "-" Taste den MenUpunkt Sprache [LAN] und bestatigen Sie diesen ebenfalls mit der Play/Pause-Taste"MI".
Wahlen Sie durch Dricken der "+" bzw. "-" Taste die gewinschte Sprache "Deutsch” [DE] oder "English” [EN] aus.

Bl Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "5]", um Ihre Auswahl zu bestatigen und den Men{-Punkt zu verlassen.

LED BLINKEN [LED]
Mit dieser Option kénnen Sie das Blinken der grinen LED in der Gehausefront bei fehlender Netzwerkeinrichtung (Werkseinstellung) abschalten
und durch ein permanentes (dauerhaftes) Leuchten der roten und grinen LED ersetzen.



Um die Netzwerkindikation durch die LED zu dndern, gehen Sie bitte wie folgt vor:
Halten Sie die Eingangswahl-Taste "S]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Navigieren Sie mit den "+/-" Tasten zum MenUpunkt Systemeinstellung [SYS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause Taste "plI".
Wahlen Sie mittels "+" oder "-" Taste den MenUpunkt Displayeinstellungen [UIS] und bestatigen Sie ihn mit der Play/Pause-Taste"MI".
Wahlen Sie mittels "+" oder "-" Taste den MenUpunkt LED Blinken [LED] und bestatigen Sie ihn mit der Play/Pause-Taste"MI".
Wabhlen Sie durch Dricken der "+" bzw. "-" Taste die gewinschte Indikation aus:

[AUS] fir ein permanentes Leuchten der LED in rot/grin bzw. [EIN] fir ein Blinken der LED in grin bei fehlender Netzwerkverbindung.
Bl Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "S]", um lhre Auswahl zu bestatigen und den Meni-Punkt zu verlassen.

WERKSEINSTELLUNG [RES]

Mit dieser Funktion kénnen Sie zum einen die Soundbox 3 in den Auslieferzustand (Werkseinstellungen) zuricksetzen und einen sog. "Reset"” [RES]
durchfGhren, zum anderen konnen Sie das neueste Firmware-Update erneut herunterladen und installieren lassen [OTA], sofern durch das vorange-
gangene Update eine Fehlfunktion oder Stérung der Soundbox 3 verursacht worden ist. Sollte die Soundbox 3 z.B. Fehlfunktionen aufweisen oder
sich nicht (mehr) mit dem Netzwerk verbinden (lassen), fGhren Sie bitte einen solchen Reset bzw. ein erneutes Update durch und richten Sie den
Lautsprecher neu ein, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden.

Achtung: Alle von lhnen vorgenommenen Einstellungen, auch Netzwerkeinstellungen, gespeicherte IR-Codes, sowie Verbindungen zu gekoppelten
(mobilen) Endgeraten und Smart Lautsprechern werden bei einem Reset bzw. bei der OTA Wiederherstellung [OTA] geldscht!

Um den Reset bzw. die OTA Wiederherstellung durchzufihren, gehen Sie bitte wie folgt vor:
Schalten Sie die Smart Soundbox 3 durch Drijcken der Power Taste " () " ein. Halten Sie danach die Eingangswahl-Taste "57]" fir min.
3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Navigieren Sie mit der "+" oder "-" Taste zum MenUpunkt Systemeinstellung [SYS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste"plI".
Wahlen Sie mit den "+/-" Tasten den MenUpunkt Werkseinstellung [RES] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste"plI".
Das Display der Soundbox 3 zeigt [NO].

Um den Léschvorgang abzubrechen, dricken Sie die Eingangswahl-Taste "=]". Im Display erscheint wieder [RES]. Dricken Sie diese Taste
erneut zweimal, um das EinstellungsmenU zu verlassen.

Um den Reset durchzufihren, wahlen Sie [RES] Uber die "-" Taste und bestatigen Sie Ihre Auswahl Uber die Play/Pause-Taste"Pll". Um eine Firm-
ware-Wiederherstellung vorzunehmen, wahlen Sie [OTA] Uber die "+" Taste und bestatigen Sie diese Uber die Play/Pause-Taste "plI".

Hl Bei einem Reset zeigt das Display zur Bestatigung des Vorgangs [OK] und die LED blinkt bis zum Neustart der Soundbox 3 ab wechselnd rot/
grin. Nach ca. 25 Sekunden startet der Lautsprecher neu. Wahrend des Startvorgangs blinkt im Display [EIN] und die LED blinkt schnell grin.
Dieser Vorgang dauert bis zu 60 Sekunden.

Bei einer Firmware-Wiederherstellung wird nach der Bestatigung die Firmware neu vom Canton Server geladen und anschlielend installiert.

D Hierfur ist eine Netzwerkverbindung (WLAN oder LAN) erfordferlich. Hiernach startet die Soundbox 3 ebenfalls neu.



3. NETZWERKEINRICHTUNG [NWS]

Der dritte MenUpunkt des HauptmenUs enthalt Funktionen zum Netzwerk-Modul (LAN/WLAN Verbindung). Es enthalt die Elemente:
» Netzwerkart [NWC]
o Netzwerk Ruecksetzten [NWR]

NETZWERKART [NWC]

In diesem MenU wird die Verbindungsweise des Netzwerk-Moduls eingestellt. Das Modul kann kabellos (wireless) per WLAN "WiFi" [WIF] verbunden
werden, oder kabelgebunden "Ethernet" [ETH] per Netzwerkkabel Uber den Ethernet-Anschluss auf der Geraterickseite. Werksseitig ist die Funkver-
bindung [WIF] ausgewahlt. Wird die Soundbox 3 auf die Verbindungsart "Ethernet" [ETH] umgestellt, ohne dass eine Verbindung zum Netzwerkrou-
ter besteht, schaltet diese automatisch zurick auf "WiFi" [WIF].

Um die Verbindung von kabellos (wireless) auf kabelgebunden (Ethernet) und umgekehrt zu andern, gehen Sie bitte wie folgt vor:
Halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Navigieren Sie mit den "+/-" Tasten zum MenUpunkt Netzwerkeinrichtung [NWS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste"plI".
Bestatigen Sie den ersten MenUpunkt Netzwerkart [NWC] mit der Play/Pause-Taste"MlI".
Wabhlen Sie mit der "=" bzw. "+" Taste "die gewinschte Verbindungsart aus. Eine Bestatigung der gewahlten Art ist nicht erforderlich.

WiFi [WIF] fUr eine Verbindung mittels WLAN bzw.

Ethernet [ETH] fUr eine kabelgebundene Verbindung.
Nach ca. 3 Sekunden zeigt das Display zur Bestatigung der Anderung [OK] und der Lautsprecher startet automatisch neu.

Achtung: Wenn die Soundbox 3 bei gewahlter Verbindungsart "Ethernet" [ETH] vom Netzwerk-Rounter getrennt wird (z.B. durch Abziehen des
Netzwerkkabels), zeigt diese [ETH] / [DIS] im Display an und schaltet anschlielend automatisch zurick auf die Verbindungsart WiFi [WIF].

NETZWERK RUCKSETZEN [NWR]
Mit dieser Funktion kénnen Sie alle auf der Smart Soundbox 3 gespeicherten Netzwerkeinstellungen zuricksetzen.

Achtung: Alle Einstellungen, einschliellich der Einrichtungsdaten fir Chromecast built-in und/oder AirPlay Technologie, die Sie in Bezug auf das
Netzwerk-Modul vorgenommen und auf der Soundbox 3 gespeichert haben, werden gel6scht!



Um den Ricksetzvorgang mittels Tastenfeld der Smart Soundbox 3 durchzufUhren, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Schalten Sie die Smart Soundbox 3 durch Driicken der Power Taste " O " ein.

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Navigieren Sie mit den "+/-" Tasten zum MenUpunkt Netzwerkeinrichtung [NWS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste " MI".
Wahlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt Netzwerk Ruecksetzen [NWR] und bestatigen Sie ihn mit der Play/Pause-Taste"MI".
Das Display zeigt [NO] an.

Um den Vorgang abzubrechen, dricken Sie die Eingangswahltaste "5]". Die Soundbox 3 wechselt zurick zum MeniUpunkt

Netzwerk Ruecksetzen [NWR]. Dricken Sie die Eingangswahltaste "3]" erneut zweimal, um das Meni zu verlassen.

Um den Ldschvorgang durchzufihren, dricken Sie die "+" Taste. Im Display blinkt zunachst [YES], anschlieRend zeigt das Display zur
Bestatigung des Vorgangs fir ca. 3 Sekunden [OK] an.

Im Anschluss wechselt die Smart Soundbox 3 in den normalen Betrieb.
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4. FUNKEINSTELLUNG [WIS]

Der vierte Punkt des HauptmenUs ist die Funkeinstellung. Hier konnen Sie sowohl Einstellungen am Wireless Audio Modul vornehmen (welches fir
die kabellose Ubertragung von Audiosignalen zu Smart Lautsprechern verantwortlich ist), als auch Funktionen beziglich Bluetooth® Funktechnologie
anpassen. Es enthélt die Elemente:

« Funklautsprecher Koppeln [WSP]
» Sendeleistung [TXP]
« Kanalwahl [CHN]
* Wireless Reset [WRE]
« Bluetooth [BT]
- BT Koppeln [BTP]
- BT Eingangswahl [BTS]
- Automatische Wiedergabe [APL]
- BT Reset [BRE]



FUNKLAUTSPRECHER KOPPELN [WSP]

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine zweite Smart Soundbox 3 und/oder einen Smart Subwoofer mit lhrer Soundbox 3 verbinden (koppeln). Der
Betrieb mit einer zweiten Soundbox 3 fihrt dazu, dass die eine Soundbox nur den linken Kanal wiedergibt, die andere den Rechten. Bei Verwendung
eines Smart Subwoofers wird der von der Soundbox wiedergegebene Frequenzbereich begrenzt, so dass der tieffrequente Anteil des Audiosignals
(Bass und Tiefbass unterhalb von 100Hz) durch den Subwoofer wiedergegeben wird.

Hinweise:

« Vor Beginn des Kopplungsvorgangs muss der zu koppelnde Lautsprecher / Subwoofer (Slave-Lautsprecher) mindestens 30 Sekunden lang vom
Stromnetz getrennt gewesen sein!

« Um eine Soundbox 3, die als Slave-Lautsprecher wireless (an)gesteuert wird, vorlbergehend aus dem "Wireless-Verbund" zu nehmen und einzeln
zu betreiben, dricken Sie im eingeschalteten, verbundenen Zustand 2x kurz hintereinander die Eingangswahltaste "2 zunichst wird im
Display der aktuell gegewahlte Eingang (z.B. [NET]) angezeigt, anschlieRend [STS] / [DIS] um zu bestatigen, dass die Soundbox 3 aus dem
Verbund getrennt worden ist. Um diese Soundbox 3 wieder in den Verbund aufzunehmen, wahlen Sie Uber die Eingangswahltaste "2 den
Eingang Wireless [WLS]. Das Display zeigt [STS] / [CON] zur Bestatigung, dass der Lautsprecher wieder wireless verbunden ist.

» Theoretisch kann auch ein Smart Stand- oder Regallautsprecher einer anderen Serie mit der Soundbox 3 gekoppelt werden, dies wird aus
klanglichen Grinden jedoch nicht empfohlen.

Um einen Smart Lautsprecher / Subwoofer zu koppeln, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste =3 fur min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.

Navigieren Sie mit der "+" bzw. "-" Taste zum MenUpunkt "Funkeinstellung” [WIS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste "MI".

Wabhlen Sie den Punkt "Funklautsprecher Koppeln" [WSP] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste "PlI".

Das Meni "Funklautsprecher Koppeln" wird aufgerufen und im Display erscheint [MFL] (Master Front Left = Master Front Links).

Nun kénnen Sie auswahlen, ob diese Soundbox 3 (vorne) links oder rechts positioniert werden soll. Soll sie links aufgestellt werden, bestatigen
Sie [MFL] mit der Play/Pause-Taste "plI".

EA sSoll sie auf der rechten Seite aufgestellt werden, wahlen Sie Uber die "+" bzw. "-" Taste [MFR] (Master Front Right = Master Front Rechts) und
bestatigen Sie lhre Auswahl mit der Play/Pause-Taste "MI". Unabhéngig von der gewahlten Position (links oder rechts) wird diese Soundbox 3 als
"Master Lautsprecher" definiert und betrieben.

Wabhlen Sie nun mit der "+" oder "-" Taste den Lautsprecher (Soundbox 3 bzw. Subwoofer) aus, den Sie koppeln méchten. Einer Soundbox 3
kénnen Sie "Front Rechts" [FR] oder "Front Links" [FL] zuordnen. Wenn Sie [MFL] fur die "Master"” Soundbox 3 gewahlt haben, miUssen Sie [FR]
fur den "Slave-Lautsprecher" wahlen und umgekehrt. Fir die Kopplung eines Subwoofers wahlen Sie [SUB].

El Bestitigen Sie Ihre Auswahl mit der Play/Pause "MI" Taste. Die Statusanzeige wechselt auf "Pairing” fir "Koppeln" [PIR].

Kl Schliellen Sie den (Slave-)Lautsprecher, den Sie koppeln mochten, an das Stromnetz an und/oder schalten Sie ihn (sofern vorhanden) am Netz-
schalter ein. Die maximale Zeit zwischen dem Dricken der Taste Play/Pause "PI" und dem Verbinden / Einschalten des "Slave-Lautsprechers”
betragt 30 Sekunden. €



Ca. 10 - 20 Sekunden nach dem Verbinden / Einschalten des "Slave-Lautsprechers"” wechselt die Anzeige auf [CON] "Verbunden". Der Kopp-
lungsvorgang ist nun abgeschlossen.
Wenn [FAI] im Display erscheint, wiederholen Sie die Schritte 7 - 9 und stellen Sie sicher, dass...
a) der gewinschte Slave-Lautsprecher fir mindestens 30 Sekunden vom Netz getrennt war.
b) zwischen dem Dricken der Play/Pause "MI" und dem Verbinden / Einschalten nicht mehr als 30 Sekunden verstrichen sind.
c) ein Abstand von 10 Meter zwischen den beiden Lautsprechern (Soundbox 3 und Slave-Lautsprecher) nicht Uberschritten wird und sie sich im
selben Raum befinden.
Um einen weiteren Lautsprecher oder einen Subwoofer zu koppeln, wiederholen Sie bitte die Schritte 7 bis 9.

Achtung: Wenn Sie die oben genannten Schritte durchgefihrt haben, wiederholen Sie diese niemals bei ausgeschalteter Master Soundbox 3.
Dieser Vorgang wirde automatisch einen neuen Master-Lautsprecher bestimmen und verhindert, dass sich die ,vorherigen"
Slave-Lautsprecher mit der vorherigen Master-Soundbox 3 verbinden.

SENDELEISTUNG [TXP]

Das Wireless Audio Modul der Soundbox 3 ist werksseitig auf 25% der maximalen Sendeleistung eingestellt [ECO], entsprechend -6dB. Diese ist in
aller Regel fUr eine stérungsfreie Funkverbindung zu einer zweiten Soundbox und/oder einem Subwoofer im sel-ben Raum véllig ausreichend. Bei
Verbindungsproblemen und/oder Tonaussetzern besteht die Mdglichkeit, die Sendeleistung zu erhéhen. Bei der mittleren Einstellung Mittel [MED]
liegt die Sendeleistung bei 50% (-3dB), und bei Maximum [MAX] bei 100% (0dB).

Um die Sendeleistung des Wireless Audio Moduls anzupassen, gehen Sie bitte wie folgt vor:
Halten Sie die Eingangswahl-Taste "S]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Navigieren Sie mit der "+" oder "-" Taste zum MenUpunkt Funkeinstellung [WIS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste"MI".
Wahlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt Sendeleistung [TXP] und bestatigen Sie auch diesen mit der Play/Pause-Taste"MI".
Wahlen Sie durch Dricken der "+" bzw. "-" Taste die gewinschte Sendeleistung aus:

- "Eco" [ECO] = 25% (-6dB)

- "Mittel"” [MED] = 50% (-3dB)

- "Maximum" [Max] = 100% (0dB)
El Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "5]", um lhre Auswahl zu bestatigen und den MenUpunkt zu verlassen.



KANALWAHL [CHN]

Werkseitig wahlt das in der Soundbox 3 verbaute Wireless Audio Modul eigenstandig einen freien Funkkanal im 5.2GHz bzw. 5.8GHz Frequenzband
fur die Audio-DatenUbertragung [AUT]. Falls Sie Ihr WLAN ebenfalls im 5GHz Band betreiben kann es ggf. zu Stérungen bei der Audio- und/oder
BefehlsUbertragung kommen. Das MenU "Kanalwahl" [CHN] bietet Ihnen die Méglichkeit, die Sendefrequenz des Wireless Audio Moduls auf einen
festen Kanal zu stellen. Wenn Sie gleichzeitig bei Ihrem WLAN Router eine feste, davon abweichende Frequenz auswahlen, sollten keine gegenseiti-
gen Beeinflussungen und somit Storungen mehr auftreten. Die fir die Soundbox 3 und den Router gewalten Frequenzen sollten dabei moglichst weit
auseinader liegen. Die von der Soundbox 3 verwendeten Funkkanale sind wie folgt:

- 5.2GHz Bereich: 521 = 5180MHz, 522 = 5210MHz, 523 = 5240MHz

- 5.8GHz Bereich: 581 = 5736MHz, 582 = 5762MHz, 583 = 5814MHz

Um den Funkkanal des Wireless Audio Moduls auf eine feste Frequenz bzw. auf Automatik zu stellen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Navigieren Sie mit der "+" oder "-" Taste zum MenUpunkt Funkeinstellung [WIS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste"MI".
Wahlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt "Kanalwahl" [CHN] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste "plI".
Wahlen Sie nun durch Dricken der "+" bzw. "-" Taste den gewinschten Funkkanal (Frequenzzuprdnung siehe oben) aus.

Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "3]", um lhre Auswahl zu bestétigen und den MenUpunkt zu verlassen.

WIRELESS RESET [WRE]

Mit dieser Funktion kénnen Sie das Funkmodul des Lautsprechers, welches fur die Verbindung von Funklautsprechern zustandig ist, auf die Werksein-
stellung zurUcksetzen.

Achtung: Alle von Ihnen gespeicherten Daten zu verbundenen Funklautsprechern werden geldscht.

Um den Reset durchzufihren, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "3]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.

Navigieren Sie mit der "+" oder "-" Taste zum MenUpunkt Funkeinstellung [WIS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste"plI".

Wabhlen Sie nun mit der "+/-" Taste die Funktion "Wireless Reset"” [WRE] und bestatigen Sie diese mit der Play/Pause-Taste"Pll".
Das Display zeigt [NO].

Um den Loschvorgang abzubrechen, dricken Sie die Eingangswahl-Taste "57]". Im Display erscheint wieder [WIS]. Dricken Sie die Taste erneut
zweimal, um das Einstellungs-MenU zu verlassen.

Um den Ldschvorgang durchzufihren, dricken Sie die "+" Taste. Im Display blinkt bzw. leuchtet [YES] fUr einige Sekunden. AnschlieRend zeigt
das Display zur Bestatigung des Loschvorgangs [OK].

Ml Nach dem Reset-Vorgang wechselt der Lautsprecher in den normalen Betriebszustand.



BLUETOOTH [BT]

In diesem MenU konnen Sie alle Funktionen beziglich des in der Soundbox 3 integrierten Bluetooth® Funktechnologie Moduls einstellen. Das Einrich-
tungs-MenU umfasst vier Unterpunkte, wie folgt:

BT KOPPELN [BTP]

In diesem MenU kénnen Sie einstellen, ob die Soundbox 3 permanent eine Kopplungsanfrage an (mobile) Endgerate sendet [AUT], oder ob diese
Funktion zur Vermeidung unerwinschter Kopplungen von (mobilen) Endgeraten deaktiviert werden soll [MAN]. Wenn Sie diese Funktion deak-
tivieren, kann der Kopplungsvorgang ausschlielllich manuell mittels optionaler Smart Fernbedienung Uber die Bluetooth Pairing Taste initiiert
werden. Werksseitig steht diese Funktion auf Automatik [AUT], um Kopplungen auch ohne Fernbedienung zu erméglichen. Wenn Sie die Funk-
tion deaktivieren [MAN], mUssen Sie, um ein weiteres (mobiles) Endgerat koppeln zu konnen, die Funktion wieder aktivieren (bzw. eine Smart
Fernbedienung verwenden).

Hinweis: Die Funktion "Bluetooth Pairing” [BTP] kann auch Uber eine Fremdfernbedienung initiiert werden.
Siehe hierzu Kapitel "IR Lernen” [IRL].

Um die permenente Kopplungsanfrage zu deaktivieren bzw. erneut zu aktivieren, gehen Sie bitte wie folgt vor:
Halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Wahlen Sie mit der "+" bzw. "-" Taste den MenUpunkt Funkeinstellung [WIS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste"plI".
Navigieren Sie mit der "+" oder "-" Taste zum MenUpunkt Bluetooth [BT] und bestatigen diesen mit der Play/Pause-Taste"MI".
Bestatigen Sie den MenUpunkt BT Koppeln [BTP] durch Dricken der Play/Pause Taste "MI".
Wahlen Sie mit der "+" bzw. "-" Taste den gewUnschten Parameter manuell [MAN] bzw. automatisch [AUT] aus.

[AUT] = Das Gerat sendet die Kopplungsanfrage permanent, eine Kopplung ist jederzeit moglich.

[MAN] = Die Kopplungsanfrage wird durch Dricken der Taste ,Bluetooth Pairing" auf der optionalen Smart Fernbedienung initiiert.
El Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "5]", um lhre Auswahl zu bestatigen und den MeniUpunkt zu verlassen.

Hinweise: « Wahrend ein Audiosignal mittels Bluetooth® Funktechnologie zur Soundbox 3 Ubertragen wird, sendet diese generell keine
Kopplungsanfrage an ein zweites (mobiles) Endgerat, auch wenn die Funktion Automatik [AUT] gewahlt ist.
« Wenn der Eingang Bluetooth® [BT] nicht gewahlt ist, ist weder eine automatische noch eine manuelle Kopplung moglich.
Bitte wahlen Sie zum Koppeln den Eingang [BT]. Um eine vom gewahlten Eingang unabhingige Kopplung zu erméglichen,
muss die Funktion "BT Eingangswahl" [BTS] aktiviert werden [AUT].
« Die Voraussetzung fir einen erfolgreichen Kopplungsprozess finden Sie im Kapitel ,Wiedergabe via Bluetooth® Funktechnologie".



BT EINGANGSWAHL [BTS]

Wenn diese Funktion in den Automatikmodus versetzt wird [AUT], schaltet die Soundbox 3 automatisch auf den Eingang Bluetooth® [BT] um,
sobald sie ein Musiksignal von einem verbundenen (mobilen) Endgerat empfangt. Der Eingang muss in diesem Fall nicht mehr manuell gewahlt
werden. Wenn diese Funktion auf der Werkseinstellung [MAN] steht (manuell), muss der Eingang wie gewohnt Uber die

Eingangswahl-Taste "3]" ausgewahlt werden.

Um diese Funktion zu aktivieren bzw. wieder zu deaktivieren, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.

Wabhlen Sie mit der "+" bzw. "-" Taste den MenUpunkt Funkeinstellung [WIS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste"MI".

Navigieren Sie mit der "+" oder "-" Taste zum MenUpunkt Bluetooth [BT] und bestatigen diesen ebenfalls mit der Play/Pause-Taste"MI".

Wahlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt BT Eingangswahl [BTS] und bestatigen Sie ihn mit der Play/Pause-Taste"plI".

Wibhlen Sie mit der "+" bzw. "-" Taste den gewinschten Parameter aus: Automatik [AUT] fUr eine automatische Umschaltgung auf den
Eingang [BT] bei einem eingehenden Musiksignal bzw. manuell [MAN] fir eine manuelle Wahl mittels Eingangswahl-Taste.

Bl Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "53]", um lhre Auswahl zu bestatigen und den MenUpunkt zu verlassen.

Hinweise: « Wenn die Funktion "BT Eingangswahl" aktiviert ist [AUT], kann der Eingang [BT] nicht mehr Uber die Eingangswahltaste "5]"
ausgewahlt werden. In diesem Modus kann die Soundbox 3 zudem jederzeit mit dem (mobilen) Endgerat gekoppelt werden,
unabhingig vom gewahlten Signaleingang.

« Abhdngig vom verwendeten (mobilen) Endgerat kann bei aktivierter Automatik der Soundbox 3 auch beim Tippen einer Nachricht
oder bei anderen Systemtdnen auf den Eingang [BT] schalten. Zur Vermeidung eines standigen Umschaltens (z. B. bei Ankunft einer
Nachricht) ist eine Zeitverzogerung von 5 Sekunden programmiert.

AUTOMATISCHE WIEDERGABE [APL]

Wenn die Funktion automatische Wiedergabe [APL] eingeschaltet ist [EIN], startet die (Musik)Wiedergabe auf einem verbundenen (mobilen)
Endgerate mit Bluetooth® Funktechnologie automatisch, wenn die Soundbox 3 aus dem Standby eingeschaltet wird. Dabei wird die Wiedergabe
in der zuletzt gedffneten Medien-App (Musik-App) auf dem (mobilen) Endgerat gestartet.

Gehen Sie bitte wie folgt vor, um die Funktion "Autom Wiedergabe" [APL] zu aktivieren bzw. zu deaktivieren:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Wahlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt Funkeinstellung [WIS] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste"MI".
Navigieren Sie mit der "+" oder "-" Taste zum MenUpunkt Bluetooth [BT] und bestatigen diesen mit der Play/Pause-Taste"MI".
Wabhlen Sie mit der "+/-" Taste den MenUpunkt "Autom. Wiedergabe" [APL] und bestatigen Sie ihn mit der Play/Pause-Taste"pI".
Wahlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den gewinschten Parameter [EIN] bzw. [AUS].

Bl Dricken Sie die Eingangswahl-Taste "5]", um Ihre Auswahl zu bestatigen und den MenUpunkt zu verlassen. {43



Achtung: Abhiangig vom Betriebssystem lhres (mobilen) Endgerates und der verwendeten App muss diese im Vordergrund oder wenigstens im
Hintergrund laufen. Lauft keine App oder eine, die einen Betrieb im Hintergrund nicht unterstiUtzt, startet auch die Wiedergabe nicht.

BT RESET [BRE]
Mit dieser Funktion kénnen Sie alle auf der Smart Soundbox 3 gespeicherten Einstellungen und gekoppelten Endgerate im Bezug auf die
Bluetooth® Funktechnologie [6schen und diese auf die Werkseinstellung zuricksetzten.

Achtung: Alle Einstellungen, die Sie bezUglich des Bluetooth® Moduls vorgenommen und auf der Soundbox 3 gespeichert haben,
werden geloscht!

Um den Reset durchzufihren, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "5]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.
Wahlen Sie mit der "+" bzw. "-" Taste den MenUpunkt "Funkeinstellung” [WIS] und bestatigen Sie ihn mit der Play/Pause-Taste "MI".
Navigieren Sie mit der "+" oder "-" Taste zum MenUpunkt "Bluetooth” [BT] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste "MI".

Wabhlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt "BT Reset [BRE] und bestatigen Sie auch diesen mit der Play/Pause-Taste "MI".
Im Display wird [NO] angezeigt. Um den Loschvorgang abzubrechen, dricken Sie Eingangswahl-Taste"5]".

Bl Dricken Sie die "+" Taste um den Loschvorgang zu bestatigen. Im Display blinkt [YES] fir etwa 5 Sekunden.

Nach dem Reset-Vorgang zeigt das Display zur Bestatigung [OK] und die Soundbox 3 wechselt in den normalen Betrieb.



5. INFORMATION [INF]

Der letzte MenUpunkt des HauptmenUs ist die System-Information. Er enthalt die folgenden Elemente:

« Firmware Info [FWI]
- Host MCU Ver [MCU]
- Bootloader Ver [BLV]
- WiFi Module [WIF]
- Drahtlosmodul [STS]
- DSP Ver [DSP]
- Google Cast [GC]

« WiFi Info [WII]

MAC Addr [MAC]
Geraetename [NAM]
SSID Name [SID]
RSSI [RSI]

IP Addr [IPA]

FIRMWARE INFO [FWI
Mit dieser Funktion kénnen Sie die auf der Soundbox 3 installierten Firmware-Versionen (Gerateprogramme) anzeigen lassen. Im Falle von Problemen
und/oder einer Serviceanfrage Uberprifen und notieren Sie sich zuvor bitte die angegebenen Versionsnummern und teilen Sie uns diese zusammen

mit Ihrer Fehlerbeschreibung mit.

Die aufgefUhrten Eintrage haben folgende Bedeutungen:
« Host MCU Ver [MCU]:
« Bootloader Ver [BLVI:
« WiFi Module [WIFI:
« Drahtlosmodul [STS]:
« DSP Ver [DSP]:
» Google Cast [GCI:

Firmware-Version des Steuerprozessors (Micro Control Unit = Mikrocontroller)
Firmware-Version des Bootstrap Loaders (verantwortlich fir den Start der Soundbox 3)
Firmware-Version des integrierten Netzwerk-Moduls

Firmware-Version des integrierten Wireless Audio Moduls

Firmware-Version des digitalen Signalprozessor mit allen Algorithmen zur Signalverarbeitung
Chromecast built-in Firmware-Version



Zum Anzeigen der Firmware-Versionen gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "57]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.

Wabhlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt "Information” [INF] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste "MI".

Bestatigen Sie den ersten MenUpunkt "Firmware Info" [FWI] durch Dricken der Play/Pause-Taste "PII" Taste.

Als erster MenUpunkt wird "Host MCU Ver" [MCU] im Display der Soundbox 3 angezeigt. Um die Firmware Version des Steuerprozessors
anzuzeigen, dricken Sie die Play/Pause-Taste "MI". Die Firmware-Version der MCU erscheint als Lauftext auf dem Display.

Um in das Men{U "Firmware Info" [FWI] zurGckzugelangen, dricken Sie die Eingangswahl-Taste "3]".

Um den MenUpunkt "Bootloader Ver" [BLV], "WiFi Module" [WIF], "Drahtlosmodul” [STS], "DSP Ver" [DSP] bzw. "Google Cast" [GC]
auszuwahlen, nutzen Sie die "+" bzw. "-" Taste. Bestatigen Sie Ihre Wahl mit der Play/Pause-Taste "MI". Die jeweilige Firmware-Version erscheint
wiederum als Lauftext auf dem Display. Dricken Sie auch hier die Eingangswahl-Taste "=]", um den jeweiligen MenUpunkt zu verlassen.

Zum Verlassen des Menipunkts "Firmware Info" [FWI] dricken Sie erneut die Eingangswahl-Taste"=]".

Hinweis: Nach dem Verbinden der Smart Soundbox 3 mit dem Stromnetz dauert es etwa 1% Minuten, bis die Firmware-Versionen fir das
Netzwerk-Modul [WIF] und die Chromecast built-in Version [GC] angezeigt werden kdnnen.

WIFI INFO [WII]

In diesem MenUpunkt werden alle Informationen Uber die Netzwerk-Funktionen und die zugehdrigen Einstellungen in der Soundbox 3 angezeigt.

Die aufgefUhrten Eintrage haben folgende Bedeutungen:

« MAC Addr [MAC]: Die MAC (Media Access Control) Adresse ist die individuelle, unveranderliche Identifikationsnummer des
Netzwerk-Moduls

« Geraetename [NAMI: Der der Soundbox 3 bei der Einrichtung zugewiesene (Netzwerk)Name. Werkseitig ist der Name
"Smart Soundbox 3xxx" voreingestellt, wobei xxx den letzten 6 Ziffern der MAC Adresse entspricht.

« SSID Name [SID]: Name (Service Set Identifier) des verbundenen Funknetzwerks.

« RSSI [RSI]: Signal-Empfangsstarke (Received Signal Strengh Indicator) des Netzwerk-Moduls im WLAN (WiFi) Betrieb.

Diese Funktion zeigt Ihnen die Signalstarke Ihres Funknetzwerkes am Aufstellungsort der Soundbox 3 in Prozent
(0-99%) an. Anders als bei den anderen MenUpunkten verlasst die Soundbox 3 das RSSI MenU erst nach
2 Minuten, um lhnen genigend Zeit zur optimalen Aufstellung zu bieten.

« IP Addr [IPA]: Die dem Netzwerk-Modul vom Netzwerk-Router zugewiesene IP (Internet Protocol) Adresse.



Um die Netzwerkinformationen anzuzeigen, gehen Sie wie folgt vor:

Halten Sie die Eingangswahl-Taste "57]" fir min. 3 Sekunden gedrickt, bis "Lautsprechereinstellung” [SPS] im Display angezeigt wird.

Wabhlen Sie mit der "+" oder "-" Taste den MenUpunkt "Information” [INF] und bestatigen Sie diesen mit der Play/Pause-Taste "MI".

Navigieren Sie mit der "+" oder "-" Taste zum MenUpunkt "WiFi Info" [WII] und bestatigen Sie auch diesen mit der Play/Pause-Taste"MI".

Um die entsprechenden Netzwerk-Informationen auf dem Display der Soundbox 3 anzuzeigen, wahlen Sie mit der "+" bzw. "-" Taste den
gewUlnschten MenUpunkt und bestatigen Sie Ihre Auswahl durch Dricken der Play/Pause Taste "MI". Die Information wird nun als Flielitext im
Display der Soundbox 3 angezeigt. Verlassen Sie die gewahlte Funktion durch Dricken der Eingangswahltaste "5]".

Zum Verlassen des MenUpunkts "WiFi Info" [WIF] dricken Sie erneut die Eingangswahl-Taste "5]".

Hinweise:
« Eine IP Adresse [IPA] kann nur angezeigt werden, wenn die Soundbox 3 mittels WLAN (WiFi) oder Netzwerkkabel mit Ihrem Netzwerk-Router

verbunden ist. Wird hier [/ / /1 im Display angezeigt, besteht keine Verbindung zu einem (Funk)Netzwerk.

« Wenn die Soundbox 3 mittels Netzwerkkabel (Ethernet / [ETH]) verbunden ist, ist die Anzeige des SSID Namens [SID] sowie einer Signal-
Empfangsstarke RSSI [RSI] nicht méglich. Wird bei der "SSID" [/ / /] bzw. bei "RSSI" [0%] im Display angezeigt, besteht keine Verbindung zu
einem Funknetzwerk.



FEHLERSUCHE

Anbei finden Sie eine Ubersicht der am haufigsten auftretenden Probleme. Sollten Sie weiterfilhrende Fragen haben, wenden Sie
sich bitte an lhren Canton Fachhandler, kontaktieren Sie unsere Kundenservice unter Tel. +49 (0) 6083 287-87 oder senden Sie

uns eine

E-Mail an info@canton.de.

Problem

Mogliche Ursache

Losung

Die Soundbox 3
schaltet nicht ein.

1. Netzkabel nicht mit Steckdose und /oder
der Soundbox 3 verbunden.

1. Verbindung herstellen.

Die Soundbox 3
reagiert nicht auf die
Fernbedienung.

1. Die Batterie ist leer.

1. Batterie auswechseln. Auf den richtige Typ achten.
Beim Einlegen auf die richtige Polaritat achten.

2. Die Schutzfolie wurde nicht entfernt.

2. Schutzfolie an der Fernbedienung entfernen.

Keine Tonwieder-
gabe.

1. Tonformat des Quellgeréates falsch ausge-
wahlt .

1. Bitte prifen Sie die korrekte Einstellung lhres Quellge-
rates.

2. Zuspieler gibt kein Signal aus.

2. Lautstarkeregelung steht evtl. auf ,Null" und muss
erhéht werden (bitte Anleitung des Gerates zur Hand
nehmen).

3. Kabel nicht korrekt verbunden/defektes
Kabel.

3. Uberpriifen Sie die Verbindung des Zuspielers zur
Soundbox 3 und wechseln Sie gegebenenfalls das
Kabel aus.

Tonwiedergabe
zu leise.

1. Lautstarke der Soundbox 3 oder des Quell-
gerats zu niedrig eingestellt.

1. Lautstarke mittels ,Volume" Taste erhohen.Lautstarke
des Quellgerats erhohen.

2. Die max. mogliche Lautstarke wurde mit-
tels,Volume" Funktion [VOL] begrenzt.

2. Erhdhen Sie die max. mogliche Lautstarke gemaf
Anleitung.




Problem

Mogliche Ursache

Losung

Die Soundbox 3
schaltet nicht auto-
matisch ein.

1. Die Standby Funktion ist werksseitig auf
[NSB] gestellt. Das System muss manuell
eingeschaltet werden.

1. Schalten Sie die Standby Funktion auf [AUT].

2. Das Gerat wurde Uber die ,,Power" Taste
am Gerat oder der Fernbedienung ausge-
schaltet.

2.1. Schalten Sie die Soundbox 3 Uber die ,Power" Taste
ein und warten Sie kinftig, bis sie automatisch in den
Standby-Zustand schaltet.

2.2. Loschen Sie bei Verwendung der IR Lernen Funktion
die ,Power" Taste lhrer TV-Fernbedienung von der
Soundbox 3, um dieses nicht zusammen mit lhrem
TV auszuschalten.

3. Das am [AUX] (Line) Eingang anliegende
Signal hat einen zu geringen Pegel.

3. Erhohen Sie den Ausgangspegel an Ihrem Quellgerat.

Die Soundbox 3
schaltet ungewollt in
den Standby.

1. Die Standby Funktion [ECO], [AUT] oder
[NSB] ist gewahlt.

1. Wahlen Sie die Funktion [MAN] aus.

2. Der Infrarot-Befehl fir Standby wurde
falsch gelernt.

2. Lernen Sie den Infrarot-Befehl fir Standby erneut. Sie-
he auch Hinweise zum Kapitel "IR Lernen”.

Die Soundbox 3
schaltet nicht auto-
matisch ab.

1. Die Standby Funktion [MAN] ist aktiviert.

1. Aktivieren Sie die Standby Funktion [ECO], [AUT] oder
[NSB].




Problem Mogliche Ursache Losung
Die Soundbox 3 1. Signalleitungen vom Quellgerat zur Sound- | 1. Kirzere und/oder hochwertigere Signalleitungen
brummt. box 3 zu lang (nur [AUX]/Line). verwenden.

2. Verwendete Signalleitung nicht abge-
schirmt oder Abschirmung an der verwen-
deten Leitung ist unterbrochen (defekt).

2. Leitung gegen eine geschirmte und/oder hochwerti-

gere Leitung austauschen.

3. Erdungsschleife (Brummschleife) ,erzeugt”.
Eine Erdungsschleife kann entstehen, wenn

mind. zwei mit Signalleitungen (Cinch)
verbundene Gerate mit Schutzkontakt-
stecker(z. B. Verstarker und Computer) an
ortlichgetrennten Steckdosen angeschlos-
sen sind.

3. Alle mit dem Lautsprecher verbundenen Gerate mit

Schutzkontaktstecker an einer Steckdosenleiste (Viel-
fachsteckdose) anschlielRen.

4. Ein nicht entstorter Verbraucher (z. B. KUhl-

schrank) am Netz.

4. Mogliche Stérquellen zum Testen ausschalten; be-

treffendesGerat entstoren lassen, falls das Brummge-
rausch verschwindet, oder zunachst die Stérquelle an
einer anderen Netzphase (L1, L2 oder L3) anschliellen
(falls erforderlich, einen Fachmann zu Rate ziehen);
speziellen ,Mantelstromfilter" (im Fachhandel erhalt-
lich) zwischen Quellgerat und Soundbox 3 schalten,
um das Brummen zu eliminieren; Netzstecker drehen,
um die sog. Brummspannung zu reduzieren (beson-
ders wichtig, wenn das Quellgerat nicht geerdet ist).

Die Soundbox 3
schaltet ungewollt
auf den Eingang
[BTI.

1. Dies kann passieren, wenn Ihr Mobilgerat

Systemtdne wie z.B. das Tippen auf der
Tastatur ausgibt.

1.1. Deaktivieren Sie die Funktion "BT Eingangswahl"

[BTS] —> Einstellung von [AUT] auf [MAN].

1.2. Deaktivieren Sie die Systemtdne an Ihrem (mobilen)

Endgerat.




Problem

Mogliche Ursache

Losung

Die Soundbox 3
schaltet ungewollt
ein.

1. Dies kann passieren, wenn |Ihr Mobilgerat
Systemtone wie z.B. das Tippen auf der
Tastatur ausgibt, oder eine analoge Quelle
ein Tonsignal wiedergibt.

1. Wechseln Sie die Standby Funktion von [AUT] auf
[ECO], [MAN] oder [NSB].

Der Eingang [BT] ist
Uber die ,Input”

Tasten nicht wahlbar.

1. Die Funktion "BT Eingangswahl" [BTS] ist
aktiviert [AUT].

1. Die Umschaltung geschieht in diesem Falle automa-
tisch, sobald die Soundbox 3 ein Audiosignal vom
Endgerat detektiert. Wenn unerwinscht, schalten Sie
"BT Eingangswahl auf manuell [MAN].

Die Soundbox 3
schaltet nicht
automatisch auf den
Eingang. [BT]

1. Die Funktion "BT Eingangswahl" [BTS] ist
deaktiviert [MAN].

1. Aktivieren Sie die Funktion "BT Eingangswahl" [BTS] =
[AUT].

2. Bei lhrem (mobilen) Endgerat ist
Bluetooth® Funktechnologie deaktiviert.

2. Aktivieren Sie Bluetooth® Funktechnologie an lhrem
(mobilen) Endgerat.

3. Die Soundbox 3 ist mit einem anderen
(mobilen) Endgerat verbunden.

3. Deaktivieren Sie Bluetooth® Funktechnologie an dem
anderen (mobilen) Endgerat.

4, Das Endgerat ist nicht mit der Soundbox 3
gekoppelt.

4. Koppeln Sie lhr Endgerat mit der Soundbox 3 gemal
Anleitung.

Keine Wiedergabe
mittels Bluetooth®
Funktechnologie.

1. Es besteht keine Verbindung zwischen der
Soundbox 3 und dem (mobilen) Endgerat.

1. Koppeln und verbinden Sie Ihr (mobiles) Endgerat wie
beschrieben.

2. Das mobile Endgerat ist gekoppelt, aber es
erfolgt keine Wiedergabe.

2.1. Das mobile Endgerat muss erneut verbunden werden.

2.2. Stellen Sie die Lautstarke am (mobilen) Endgerat auf
den maximal moglichen Wert ein.

2.3. Erhohen Sie die Lautstarke der Soundbox 3.

2.4. Stellen Sie sicher, dass Storquellen wie z.B. ein
WLANRouter oder ein Laptop nicht in direkter Nahe
zur Soundbox 3 aufgestellt sind.

2.5. Gleichzeitiger Betrieb von WLAN und Bluetooth® von
einem (mobilen) Endgerat aus ist in einigen Fallen
nicht storungsfrei moglich, darum WLAN am Endge-
rat deaktivieren.

3. Sie befinden Sich aulerhalb der Reichwei-
te (max. 10 m).

3. Verringern Sie den Abstand zwischen Lautsprecher und
mobilem Endgerat.




Problem

Mogliche Ursache

Losung

Die Wiederga-

be des (mobilen)
Endgerates startet
automatisch beim
Einschalten des Laut-
sprechers.

1. Die automatische Wiedergabefunktion "Au-
tom Wiedergabe" [APL] ist aktiviert.

1. Stellen Sie die Funktion "Autom Wiedergabe" [APL] auf
auf [AUS].

Koppeln von Wire-
less Lautsprechern
(Slave-Lautspre-

chern) schlagt fehl.

1. Der Slave-Lautsprecher war vor der Kopp-
lung nicht oder nicht lange genug vom
Stromnetz getrennt.

1. Trennen Sie den zu koppelnden Slave-Lautsprecher fir
min. 30 Sekunden vom Stromnetz.

2. Der Slave-Lautsprecher war wahrend der
Kopplung im Standby.

2. Nachdem Sie den Slave-Lautsprechers mit dem Strom-
netz verbunden und/oder am Netzschalkter einge-
schaltet haben, schalten Sie ihn zusatzlich Uber die
~Power" Taste ein.

3. Der Slave-Lautsprecher wurde mit dem
Strom verbunden, bevor die Kopplung an
der Soundbox 3 (Master-Lautsprecher) initi-
alisiert wurde.

3. Starten Sie immer erst die Kopplung an der Soundbox
3 bevor Sie einen Slave-Lautsprecher mit dem Strom-
netz verbinden.

4. Die Entfernung zwischen Soundbox 3 (Mas-
ter) und Slave-Lautsprecher ist zu groRR.

4. Verringern Sie die Entfernung zwischen Soundbox und
Slave. Die maximale Entfernung betragt 10 m im selben
Raum.

Die Soundbox 3
wechselt ungewollt
den Eingang.

1. Dies kann passieren, wenn die Funktion
"Eingangskonfiguration" [SEL] auf "Auto”
[AUT] steht und am [AUX] Eingang (Line)
eine langere Pause im Titel (>10 Sekunden)
auftritt und zusatzlich an einem anderen
Eingang ein Signal anliegt.

1. Achten Sie darauf, dass wahrend der Wiedergabe am
Eingang [AUX] (Line) an keinem anderen Eingang ein
Signal anliegt.

2. Dies kann passieren, wenn |Ihr Mobilgerat
Systemtdne wie z. B. "das Tippen auf der
Tastatur" ausgibt.

2.1 Deaktivieren Sie diese Systemtone an lhrem Endgerat.

2.2 Stellen Sie die Funktion "Eingangskonfiguration”
[SEL] bzw. "BT Eingangswahl" [BTS] auf "manuell".




Problem

Mogliche Ursache

Losung

Die Soundbox 3
wechselt die
Eingange nicht
automatisch.

1. Das am [AUX] (Line) Eingang anliegende
Signal hat einen zu geringen Pegel.

1. Erhéhen Sie den Ausgangspegel an lhrem Quellgerat.

Gekoppelte
Funklautsprecher
schalten nicht
gemeinsam mit der
Soundbox ein.

1. Die Lautsprecher sind nicht mit der Sound-
box gekoppelt.

1. Koppeln Sie alle "Slave-Lautsprecher" gemal Kapitel
"Funklautsprecher Koppeln" [WSP].

2. Der Funtion "Stand By Modus" [STB] steht
auf [ECOI.

2. Wenn die Funktion Standby auf [ECO] steht, muss
jeder Lautsprecher separat (mit der Fernbedienung)
eingeschaltet werden. Wenn Sie ein gemeinsames Ein-
schalten aller Lautsprecher winschen, stellen Sie den
Parameter auf [NSB], [MAN] oder [AUT].

Die Lautstarke ist
auf einen Wert

kleiner 70 begrenzt.

1. Im MenU "Max Lautstaerke" [VOL] wurde
eine Maximallautstarke kleiner 70 gewahlt.

1. Erhéhen Sie den Wert gemal Kapitel "Max Lautstarke"
[VOL].

Ein Lautsprecher
zeigt [WLS] im
Display.

1. Der Slave-Lautsprecher wird ohne (Master)
Soundbox betrieben.

1. Schalten Sie die (Master) Soundbox 3 ein.

2. Der Slave-Lautsprecher ist noch nicht
(wieder) gekoppelt.

2. Koppeln Sie den Slave-Lautsprecher mit der Soundbox
gemal Kapitel "Funklautsprecher Koppeln" [WSP].

Der Wireless
Subwoofer gibt
keinen Ton wieder.

1. Der Subwoofer ist noch nicht gekoppelt.

1. Koppeln Sie den Subwoofer mit der Soundbox 3
gemal Kapitel "Funklautsprecher Koppeln" [WSP].




Problem

Mogliche Ursache

Losung

Es kann keine
Verbindung
zwischen Router
und Soundbox
hergestellt werden.

1. Im Router ist der DHCP Server deaktiviert.

1. Aktivieren Sie den DHCP Server des Routers gemal}
Anleitung des Routers.

2. Im Router wurde ein Filter fir MAC
Adressen eingerichtet.

2. Deaktivieren Sie den MAC Adressen Filter bzw. figen
Sie die MAC Adresse der Soundbox 3 hinzu.

3. lhr Router ist zu Chromecast built-in nicht
kompatibel.

3. Router, die nachweislich kompatibel sind, finden Sie
im Weblink im Kapitel "Verwendung von Chromecast
built-in". Es gibt jedoch mehr kompatible Router.

Ihr WLAN wird bei
der Einrichtung nicht
angezeigt.

1. Bei der Soundbox 3 ist die Netzwerk-
Verbindung auf "Ethernet" [ETH]
eingestellt.

1. Andern Sie die Einstellung auf "WiFi" [WIF].

Die Soundbox 3 wird
in den App auf Ihrem
(mobilen) Endgerat
nicht angezeigt.

2. (Mobiles) Endgerat und Soundbox
befinden sich nicht im selben Netzwerk.

2. Verbinden Sie Ihr (mobiles) Endgerat und Soundbox
3 mit demselben Netzwerk (z.B. bei Nutzung eines
Gast-Netzwerks.)




TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung

« Betriebsspannung 100-240V~

« Betriebsfrequenz 50/60Hz

« Leistungsaufnahme ECO Standby 0,40W

« Leistungsaufn. NSB Standby WLAN [WIF] ca. 1,9W (Werkseinstellung)
« Leistungsaufn. NSB Standby LAN [ETH] ca. 2,8W

« Leistungsaufnahme AUT Standby ca. 3,7W

« Leistungsaufnahme MAN Standby ca. 0,40W

« Leistungsaufnahme Leerlauf (kein Ausgangssignal) ca. 5,3W

« Leistungsaufnahme maximal ca. 50W

Bluetooth® Technologie
« Bluetooth® Standard
« Reichweite
« Max. Sendeleistung
« Frequenzbereich
« Antennenverstarkung

WLAN

« Max. Sendeleistung

« Frequenzbereich

« Antennenverstarkung
Wireless Audio

« Max. Sendeleistung
« Frequenzbereich

« Antennenverstarkung

4.1 (A2DP)

bis zu 10m

100mW (+20dBm)

2402-2480 MHz (2.4GHz ISM Band)
3.5dBi

100mW (+20dBm)

2412-2472MHz (802.11b/g/n)

5150-5350MHz und 5470-5725MHz (802.11a/n/ac)
3.5dBi @ 2.4GHz, 5.9dBi @ 5GHz

100mW (+20dBm)

2402-2480 MHz (2412MHz, 2438MHz und 2464MHz)
5180-5240 MHz (5180MHz, 5210MHz und 5240MHz)
5736-5814 MHz (5736MHz, 5762MHz und 5814MHz)
3.0dBi @ 2.4GHz, 2.7dBi @ 5GHz

Abmessungen
«B:12 cm
e H:21cm
«T:12cCcm

Gewicht:
« 1,94kg

Umgebungstemperaturen:
« Min. 5°C (41°F)
« Max 35°C (95°F)

Signalpegel:
« [AUX] (Line) max. 2.0Veff



EU KONFORMITATSERKLARUNG

c € Kennzeichnung

Wir, der Hersteller / Importeur
Canton Elektronik GmbH + Co. KG « Neugasse 21-23 ¢ 61276 Weilrod ¢ Deutschland

(ANTON

bestatigen und erklaren in alleiniger Verantwortung, dass sich das Produkt

Smart Soundbox 3
(Kompakt-Lautsprecher mit WiFi und Ethernet Netzwerkanbindung, Bluetooth Funktechnologie,
einem analogen Eingang sowie internem Weitbereichsnetzteil)

in Ubereinstimmung befindet mit den Richtlinien des Europaischen Parlaments und des Rates

Richtlinie 2014/53/EU (Funkanlagen)

Richtlinie 2014/35/EU (Niederspannungsrichtlinie)

Richtlinie 2011/65/EU (Beschrankung der Verwendung bestimmter gefihrlicher Stoffe)
Richtlinie 2012/19/EU (Elektro- und Elektronik-Altgerate)

Richtlinie 2009/125/EG (Umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte)

Der Betrieb ist zulassig in allen Landern der Europaischen Union.
Eine vollstandige Konformitatserklarung finden Sie unter: www.canton.de/de/doc.htm

j[{;@ . /

Rechtsverbindliche Unterschrift: ...t e e,

Datum: 01. August 2021  Name: Ginther Seitz  Funktion: GeschaftsfUhrer



WEITERE WICHTIGE INFORMATIONEN

Informationen Uber den , bestimmungsgemafien Betrieb"

Das Lautsprechersystem ist zur Verwendung in geschlossenen
Raumen konzipiert und darf nicht im Freien oder in nasser
Umgebung verwendet werden. Das Gerat darf nicht umgebaut
oder verandert werden. Schlieflen Sie das Lautsprechersystem
so an, wie in der Anleitung beschrieben und beachten Sie die
Sicherheitshinweise. Betreiben Sie das Gerat ausschlielllich mit der
auf dem Typenschild spezifizierten Netzspannung und -frequenz.

Informationen Uber einen umweltgerechten Betrieb

Schalten Sie zur Reduzierung der Leistungsaufnahme das
Lautsprechersystem bei Nichtgebrauch durch Dricken der Taste
Power "®" in den Bereitschafts-Modus (Standby). Dies ,spart
Strom" und senkt lhre Stromrechnung.

Informationen zum Firmware - Stand:
Die dieser Anleitung zugrunde liegenden Firmware-Versionen
sind wie folgt:

- Host MCU Ver [MCUI: 4103
- Bootloader [BLVI: 013
- WiFi [WIF]: 14831
- Drahtlosmodul [STS]: 17

- DSP Ver [DSP]: 060

- Google Cast [GCI: 1.44.219548

Aufgrund neuerer FW-Versionen kann es zu einem erweiterten
Funktionsumfang, aber auch zu Abweichungen bzgl. der An-
zeigen und/oder der Bedienung kommen. Bitte schauen Sie in
einem solchen Fall nach der neuesten Version der Bedienungs-
anleitung auf unserer Homepage.

Informationen zur CE-Kennzeichnung
Innerhalb der Europaischen Union in c

Verkehr gebrachte Elektro- und Elek-

tronikgerate missen mit einem CE-Kennzeichen versehen sein
um anzuzeigen, dass das Gerat den geltenden Anforderungen
(z.B. zur elektromagnetischen Vertraglichkeit oder zur Gerate-
sicherheit) entspricht.

Entsorgungshinweise
Gemal der EU-Richtlinie Uber Elektro- E\/

und Elektronik-Altgerate dirfen mit

diesem Symbol gekennzeichnete Gerate

nicht mit dem Siedlungsabfall (Hausmdll) entsorgt werden.
Bitte informieren Sie sich bei Bedarf bei Ihrem zustandigen Ent-
sorgungsunternehmen oder der Gemeinde-/Stadtverwaltung
Uber die fir Sie kostenfreie Entsorgung. Sie dient dem Umwelt-
und Gesundheitsschutz als auch der Einsparung von (seltenen)
Rohstoffen durch Wiederverwertung (Recycling).

Batterien dirfen ebenfalls nicht mit dem allgemeinen Haushalts-
mill entsorgt werden. Sie missen getrennt gesammelt und bei
einer Batterie-Sammelstelle abgegeben werden. Werfen Sie leere
Batterien unentgeltlich in die z. B. beim Handel aufgestellten Sam-
melbehalter. Nicht ordnungsgemal entsorgte Batterien kénnen
der Gesundheit von Menschen und Tieren und/oder der Umwelt
schaden.



GARANTIE

Uber die gesetzlich vorgeschriebene Gewihrleistung hinaus
Ubernimmt Canton fir alle Passivlautsprecher eine Garantie von 5
Jahren. FUr die aktiven und teilaktiven Lautsprecher und Gerate
werden 2 Jahre Garantie gewahrt. Die Garantiezeit beginnt mit
dem Kauf und gilt nur fir den Erstkaufer. Ein Garantieanspruch
besteht nur bei Verwendung der Originalverpackung.
Ausgeschlossen sind Transportschaden und Schaden, die durch
unsachgemallen Gebrauch verursacht wurden.

Der Anspruch verlangert sich nicht durch den Austausch von Bau-
teilen innerhalb der Garantiezeit.

Dies gilt fUr alle Lautsprecher, die bei einem autorisierten Canton
Fachhandler gekauft wurden. Wenden Sie sich im Schadensfall
bitte an ihn oder direkt an den Canton Service.



LIZENZHINWEISE

6 Spotify’ ‘ @:@

Chromecast

N J built-in

€3 Bluetooth

Works with
[@ Apple AirPIay]

Spotify Connect feature may not be used in countries where Spotify service is not available.
The Spotify software is subject to third party licenses found here:
http:/www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Google, Google Home and Chromecast built-in are trademarks of Google LLC.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth® SIG,
Inc. and any use of such marks by Canton is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

Apple, AirPlay, iPhone, iPad, iPod touch, HomePod, Apple TV, Mac, iTunes, Apple Music, Siri,
macOS, and tvOS are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
IOS is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is
used under license.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work
specifically with the technology identified in the badge and has been certified by the
developer to meet Apple performance standards.

To control this AirPlay 2-enabled accessory, iOS 11.4 or later is required.



Art. Nr. 21963

Bei Fragen oder Anregungen wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice:

Canton Elektronik GmbH + Co. KG
Neugasse 21-23
61276 Weilrod, Germany

Tel. +49 (0)6083 287-87
info@canton.de

www.canton.de

Alle Angaben ohne Gewahr.
Technische Anderungen, Tippfehler und Irrtimer vorberhalten.



